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1. SAFETY INSTRUCTIONS

For safety reasons, children and young
A people under 16 as well as anyone who is

not familiar with these operating instruc-
tions should not use the product. Persons with
reduced physical or mental abilities may use the
product only if they are supervised or instructed
by a responsible person. Children must be
supervised to ensure that they do not play with
the product. Never use the product if you are

4

tired, ill or under the influence of alcohol, drugs
or medication.

1.1 General safety instructions

—> Read the operator’'s manual carefully before
use and keep for future reference.

1.2 Intended use

GARDENA water control is intended for private
use in domestic and hobby gardens and is only
to be used outdoors to control sprinklers and irri-
gation systems. It must not be used in industrial
applications or in combination with chemicals,
foodstuffs or flammable or explosive substances.

1.3 Handling the batteries safely

—> Keep the batteries away from children.

—> Check the batteries regularly for damage.

—> Do not use damaged batteries.

= Only batteries of the same type, brand and
state of charge may be used.

= If the battery is not used for an extended
period of time, it must be replaced when
the battery symbol lights up red or orange
to prevent the water control from failing due
to a low battery.



1.4 Commissioning

—> The water control must only be installed ver-
tically and with the union nut facing upwards
to prevent water from entering the battery
compartment.

—> The temperature of the water flowing through
must not exceed 30 °C.

The minimum water delivery rate for a safe
switching function of the water control

is 20 - 30 /h(For example, for Micro-Drip-
Systems there should be at least 10 x 2 litre
drip heads).

—> Do not pull on the connected hose to avoid
putting strain on it.

= Only use the product at an operating pressure
of between 0.8 and 10 bar.

1.5 Additional electrical safety

instructions

DANGER!

Risk of cardiac arrest!

This product generates an electromagnetic
field during operation. This electromagnetic
field may affect the functionality of active or
passive medical implants (e.g. pacemakers),
which may result in serious injury or death.
—> Consult your doctor and the manufacturer

of your implant before using this product.




2. COMMISSIONING - (FIG. A, B)

The battery is not included in the scope of
delivery.
The battery life is approximately one year. The
battery life can vary depending on ambient tem-
perature and frequency of use.
2.1 Inserting the battery (Fig. A)
For reasons of functional safety, only 1.5 V alka-
line manganese (alkaline), type IEC LR6, may be
used.
1. Set the left-hand rotary knob to “OFF”.
The LED will flash once.
2. Open and remove the battery compartment.
3. Insert two new batteries into the battery com-
partment.
—> Ensure correct polarity (+/-).
4. Reinsert the battery compartment.

The LED flashes once green and the water
control is ready for use.

2.2 LED display of battery (Fig. C)

The LED lights up to confirm the set program.
The colour of the LED indicates the battery
charge status.

Green: Battery OK.

Orange: Battery low.
—> Replace the battery.

Red: Battery is empty, valve can no longer be
opened. An open valve will be securely
closed.

-> Replace the battery.

Note:

—> Do not remove the battery when watering is active,
otherwise the valve's electrical connection will be
interrupted and the valve will remain open.

= The LED lights up orange 3 times every 10 seconds
when the battery is low and red 3 times every 10
seconds when the battery is empty

2.3 Connecting to the tap (Fig. B)

—> Screw the water control onto the tap.
—> Depending on the size of the tap, use the
included adapter.



3. OPERATION - (FIG. C)

GARDENA Water Control is configured via

two rotary knobs. The duration is set using the
left-hand rotary knob and the frequency is set
using the right-hand rotary knob. The water
control device can be used to humidify the

air (grey-highlighted settings) and for irrigation
(black-highlighted settings). Once the frequency
and duration have been set, the LED will light
up to confirm the selected program. The first
watering begins.The start time is now set and is
retained when another program is selected.
The start time is reset by turning it to OFF.

3.1 Start delay

—> The start time can be changed by pressing
the “+1h” button.

—> The start delay must take place within the
first three seconds after the program has
been selected.

—> Each time you press the button, the
start time is changed by one hour (max. 23
hours).

3.2 Manual watering

When the left-hand rotary knob is set to
@ manual watering, the watering session will

last for 15 minutes once.

3.3 Examples for use

Plant type

Watering system

245

Potted plants

GARDENA Micro-Drip-
System

g

Beds: flowers,
vegetables, herbs

GARDENA Micro-Drip-
System

v,

(balcony, terrace,
greenhouse)

W Lawns GARDENA Sprinkler-
system
¢ Trees, hedges, GARDENA Micro-Drip-
4= | shrubs, perennials | System
% GARDENA soaker hose
Cooling of hot zones | GARDENA Outdoor

Cooling Mist set




4. STORAGE

= The product must be stored away from children.
—> Remove the batteries from the product.

The product is not frost-proof (below 4°C).
- Store the product in a dry, frost-free

location.

5. DISPOSAL

5.1 To dispose of the product

The symbol means that the product is not
domestic waste. Recycle it through your local
collection system for electrical and electronic
equipment.
This contributes to proper end of life waste manage-
ment. Contact local authorities, domestic waste ser-
vices, your GARDENA servicing dealer or retailer for
information. Incorrect disposal may have potential
negative effects on the environment and human health,

due to the potential presence of hazardous substances.

5.2 To dispose of the batteries
The batteries must not be disposed of with nor-
mal household waste. They must be disposed
of in line with local environmental regulations.
1. Remove the batteries from the product.

2. Keep batteries away from children.

3. Ensure that the battery contacts do not short-circuit
by placing tape over them.

4. Only dispose of the batteries when they are dis-
charged.

5. Dispose of or recycle the batteries in accordance
with the applicable local environmental regulations.

6. TECHNICAL DATA

Min./max. operating pressure 0.8 bar to 10 bar
5°C 0 50°C

Operating temperature range

Conveyed liquid Clear fresh water

Max. liquid temperature 30°C

Battery required 2x 1.5V alkaline manganese

(alkaline), type IEC LR

Battery operating time Approx. one season



7. DECLARATION OF CONFORMITY

c The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:

www.gardena.com

8. TROUBLESHOOTING/MAINTENANCE

Problem Possible Cause

Remedy

LED does not light up Battery incorrectly inserted.

—> Ensure correct polarity (+/-).

Battery is completely empty.

—> Insert two new 1.5 V alkaline manganese (alkaline),
type IEC LR6.

Watering is not possible Invalid combination (duration/frequency)

selected; LED flashes red 5x.

=> Only use a combination of misting duration and frequency
(highlighted in grey) or watering duration and frequency
(highlighted in black).

Empty battery: LED flashes red.

=> Insert two new 1.5 V alkaline manganese (alkaline),
type IEC LR6.

The tap is closed.

—> Open the tap.

Minimum pressure of 0.8 bar is not present

=> Ensure minimum pressure of 0.8 bar.

Filter dirty, flow rate too low.

—> Clean the filter.

Water control does not

Minimum delivery rate is less than 20 I/h.

=> Connect more drip heads.

close
Valve dirty

—> Flush in the opposite direction of normal flow.



Service information:

For any other malfunctions, please contact the GARDENA central service.
Repairs must only be done by GARDENA service partners or specialist dealers approved by GARDENA.
The current contact information for our service department can be found online: www.gardena.com/contact

9. SERVICE/WARRANTY

9.1 Service

The current contact information for our service department can be found online:
www.gardena.com/contact

9.2 Warranty

The manufacturer’s warranty is subject to the warranty conditions and is available at:
www.gardena.com/warranty



http://www.gardena.com/contact
http://www.gardena.com/contact
http://www.gardena.com/warranty
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Z bezpecnostnich divodd nesméji vyrobek

pouzivat déti, mladistvi do 16 let a osoby,

které nejsou radné seznameny s timto
navodem k pouzivani. Osoby s omezenymi fyzic-
kymi nebo psychickymi schopnostmi smi tento
vyrobek pouZivat pouze pod dohledem opravné-
né osoby. Déti musi byt pod dohledem, aby si
s vyrobkem nehraly. Nikdy nepouzivejte vyrobek,
jste-li unaveni, nemocni nebo pod vlivem alko-
holu, drog nebo Iéka.

1.1 Obecné bezpecnostni pokyny
= Pred pouzitim vyrobku si pozorné precté-
te ndvod k pouzivani a uschovejte jej pro
budouci pouziti.
1.2 Zamyslené pouziti
Rizeni zavlazovani GARDENA je ur&eno pro sou-
kromé pouZiti na domacich a hobby zahradach
a je uréeno pouze pro pouziti venku k oviadani
zavlazovacl a zavlazovacich systémU. Nesmi se
pouzivat v pramyslovych aplikacich ani v kombi-
naci s chemikaliemi, potravinami nebo hoflavymi
Ci vybusnymi latkami.
1.3 Bezpecna manipulace s bateriemi

—> Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

- Pravidelné kontrolujte baterie, zda nejsou
poskozené.

—> Nepouzivejte poskozené baterie.

- PouZivejte pouze baterie stejného typu,
znacky a stavu nabiti.

—> Pokud baterii nebudete delsi dobu pouZzivat,
je nutné ji vymenit, kdyz se symbol baterie
rozsviti Cervené nebo oranzove, aby nedoslo
k selhani fizeni zavlazovani v dlsledku vybité
baterie.
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1.4 Uvedeni do provozu

- Rizeni zavlazovani musi byt instalovano pouze
svisle a prevle¢na matice musi smérovat
nahoru, aby se do prihradky pro baterie nedo-
stala voda.

—> Teplota proudici kapaliny nesmi presah-
nout 30 °C.

Minimalni pritok vody pro bezpec¢nou spi-
naci funkci fizeni zavlaZovani je 20 aZ 30 l/h
(napriklad u systémd Micro-Drip-System by
mel systém obsahovat alespori 10 2litrovych
kapacd).

—> Netahejte za pripojenou hadici, aby se zame-
zilo jejimu namahani.

= Vyrobek pouzivejte pouze pfi provoznim tlaku
v rozsahu 0,8 az 10 bar.

1.5 DalSi pokyny tykajici se elektrické
bezpecnosti

NEBEZPECI!

Riziko srdecni zastavy!
Tento vyrobek generuje béhem provozu elek-
tromagnetické pole. Toto elektromagnetické
pole mtze ovlivnit fungovani aktivnich nebo
pasivnich lékarskych pristrojd (napr. kardios-
timulétort), coz mize mit za nasledek vazna
nebo smrtelna zraneni.
—> Pred pouzitim tohoto vyrobku se poradte
se svym lékarem a s vyrobcem implanto-
vaneho pristroje.

2. UVEDENI DO PROVOZU
- (OBR. A, B)

Baterie neni soucasti dodavky.

Zivotnost baterie je pFiblizné jeden rok. Zivotnost
baterie se mdze lisit v zavislosti na okolni teploté
a frekvenci pouzivani.



2.1 Vlozeni baterie (obr. A)

Z dAvodu funkéni bezpecnosti Ize pouzivat pouze
alkalicko-manganove (alkalické) 1,5V baterie typu
IEC LR6.
1. Nastavte levy oto¢ny knoflik do polohy ,OFF*
(Vypnuto).
Kontrolka LED jednou blikne.
2. Otevrete a vyjméte prihradku pro baterie.
3. VloZte do prihradky dvé nové baterie.
—> Zkontrolujte spravnou polaritu (+/-).
4. VloZte zpét prinradku pro baterie.
Kontrolka LED jednou zelené blikne a fizeni
zavlaZovani je pfipraveno k pouZiti.
2.2 Kontrolky LED baterie (obr. C)
Kontrolky LED se rozsviti a potvrdi tak nastaveny
program. Barva kontrolky LED ukazuje stav nabiti
baterie.

Zelena: Baterie je v poradku.
Oranzova: Slaba baterie.
- Vymeérite baterii.
Cervena: Baterie je vybitd, ventil jiz nelze otevrit.

Otevreny ventil bude bezpecné uzavren.
- Vyménte baterii.

Poznamka:

= Nevyjimejte baterii béhem zavlazovani, jinak dojde
k preruseni elektrického pripojeni ventilu a ventil
z(stane otevieny. Kontrolka LED blika 3krat oranzové
kazdych 10 sekund, kdy?Z je baterie vybitd, a 3krat
éekrjvené kazdych 10 sekund, kdyz je baterie zcela
vybita.

2.3 Pripojeni ke kohoutku (obr. B)

—> Nasroubujte fizeni zavlazovani na vodovodni
kohoutek.

= V zavislosti na velikosti vodovodniho kohoutku
pouzijte prilozeny adaptér.

3. OBSLUHA - (OBR. C)

Rizeni zavlazovani GARDENA se konfiguruje
pomoci dvou oto¢nych knoflik(l. Délka se nasta-
vuje pomoci levého otocného knofliku a frekven-
ce pomoci pravého. Zafizeni pro fizeni zavlazova-
ni Ize pouZzivat ke zvihéovani vzduchu (nastaveni
zvyrazneéna Sedé) a zavlazovani (nastaveni zvy-
raznéna cerné). Po nastaveni frekvence a délky
se rozsviti kontrolka LED jako potvrzeni vybra-
ného programu. Zahdji se prvni zavlazovani. Cas
za¢étku je nyni nastaven a zlstane zachovan pfi
vybéru jiného programu. Cas zacatku resetujete
oto¢enim do polohy OFF (Vypnuto).
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3.1 Zpozdéni zacatku
- Cas zadatku Ize zménit stisknutim
tladitka ,+1h*.
- Zpozdéni zacatku je nutné provést béhem
prvnich tf sekund po vybéru programu.
- Pri kazdém stisknuti tlacitka se ¢as zacatku
zmeéni o jednu hodinu (max. 23 hodin).

3.2 Rucni zavlazovani

Pokud je levy oto¢ny knoflik nastaven na ruéni
zavlaZovani, zavlaZzovani bude trvat 15 minut.

3.3 Priklady pouziti

Typ rostliny

Systém zavlaZovani

Rostliny v kvéti-
nacich

GARDENA
Micro-Drip-System

vt e o e bing

GARDENA
Micro-Drip-System

Travniky

GARDENA
Sprinklersystem

¢ Stromy, Zivé ploty,
% kefe, trvalky

GARDENA
Micro-Drip-System
Priisakovy zavlazovaé
GARDENA

Chlazeni horkych
z6n (balkon, terasa,
sklenik)

Sada venkovni mlhovaci
hadice GARDENA

4. SKLADOVANI

- Viyrobek musi byt uchovavan mimo dosah déti.

= Vyjméte baterie z vyrobku.

Vyrobek neni odolny vacéi mrazu
(teploty pod 4 °C).

—> Vyrobek skladujte na suchém misté
chranéném pred mrazem.




5. LIKVIDACE

6. TECHNICKA DATA

5.1 Likvidace vyrobku

Symbol znameng, Ze vyrobek nelze zlikvidovat
jako domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim
sbérném misté pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizen!.
To prispiva k fadné likvidaci po dosazeni konce Zivot-
nosti. Informace vam poskytnou mistni Urady, sluzby
zajistujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo
prodejce GARDENA. Nespravna likvidace maze
mit negativni vliv na Zivotni prostredi a lidské zdravi
v dlsledku potencidlni pfitomnosti nebezpecnych latek.

5.2 Likvidace baterie

Baterie nesmi byt likvidovany spolu s béznym
domovnim odpadem. Je nutné je radné zlik-
vidovat podle platnych mistnich predpisti pro
ochranu Zivotniho prostredi.

1. Vyjméte baterie z vyrobku.

2. Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

3. Paskou prelepte kontakty baterie, aby nedoslo ke
zkratu.

4. Baterie likvidujte pouze v pripadé, Ze jsou vybité.

5. Baterie zlikvidujte nebo recyklujte v souladu s platnymi
mistnimi predpisy pro ochranu Zivotniho prostredi.

0,8 az 10 bar
5az50°C

Min./max provozni tlak

Rozsah provozni teploty

Pienasené kapaliny Cista sladka voda

Max. teplota kapaliny 30°C

Potebna baterie 2x 1,5V alkalicko-manganova

(alkalickd), typ IEC LR6

Doba provozu na baterii

7. PROHLASENi O SHODE

C Uplny text EU prohlaSeni o shodé je
k dispozici na nasleduijici internetoveé
adrese: www.gardena.com

Pibl. jedna sezdna
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8. ODSTRANOVANI CHYB/UDRZBA

Problém Mozna pficina Naprava
Kontrolka LED se nerozsviti Baterie neni vioZena spravné. —> Zkontrolujte spravnou polaritu (+/-).
Baterie je zcela vybita. —> VloZte dvé nové alkalicko-manganové (alkalické)
1,5V baterie typu IEC LR6.
Neprobiha zavlaZovani Vlybrana neplatna kombinace —> Pouzivejte pouze kombinaci délky a frekvence zvihcovani
(délka/frekvence); vzduchu (mlhy) (zvyraznéno Sede) nebo délky a frekvence
kontrolka LED 5x blika cervené. zavlazovani (zvyraznéno ceme).

Vlybitd baterie: Kontrolka LED blik& ¢ervené. —> VloZte dvé nové alkalicko-manganové (alkalické)
1,5V baterie typu IEC LR6.

Vodovodni kohoutek je uzavien. —> Oteviete kohoutek.
Tlak je niz$i nez minimum 0,8 bar. —> Zajistéte minimélni tlak 0,8 bar.
Filtr je znecistény, priitok je prilis nizky. = VyGistéte filtr.
Rizen[ zavlaZovani se Minimaini priitok je nizsi nez 20 I/h. -> Pfipojte vice kapact.
nezavira Ventil je znegistény. -> g;gﬂichnéte ho v opaéném sméru oproti normalnimu
{toku.

Servisni informace:

Ohledné jakychkoli dal$ich zavad se obratte na autorizované servisni stfedisko GARDENA.

Opravy smi provadét pouze servisni partnefi spolec¢nosti GARDENA nebo specializovani prodejci schvaleni
spole¢nosti GARDENA. Aktualni kontaktni informace na nase servisni oddéleni naleznete online na adrese:
www.gardena.com/contact
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9. SERVIS/ZARUKA

9.1 Servis

Aktualni kontaktni informace na nase servisni
oddeéleni naleznete online na adrese
www.gardena.com/contact

9.2 Zaruka

Zaruka vyrobce se fidi zaru¢nimi podminkami
a naleznete ji na adrese
www.gardena.com/warranty
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1. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Af sikkerhedsmaessige arsager mé barn og

unge under 16 samt personer, som ikke er

fortrolige med denne betjeningsvejledning,
ikke bruge dette produkt. Personer med nedsat
psykisk eller mentalt helbred mé kun anvende
produktet under overvagning eller under instrukti-
on af en ansvarlig person. Barn skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.
Brug aldrig produktet, hvis du er treet, syg eller
pavirket af alkohol, narkotika eller medicin.
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1.1 Generelle sikkerhedsinstruktioner

= Lees brugervejledningen omhyggeligt
igennem for brug, og opbevar den til frem-
tidig reference.

1.2 Anvendelsesformal

GARDENA-vandingskontrol er beregnet til styring
af forskellige sprinklersystemer og vandings syste-
mer i private haver og kolonihaver og mé kun
bruges udendaers til at styre sprinklere og van-
dingssystemer. Det mé ikke anvendes til indu-
strielle formal eller i kombination med kemikalier,
fadevarer eller breendbare eller eksplosive stoffer.

1.3 Sikker handtering af batterier

—> Opbevar batterierne utilgaengeligt for barn.

—> Kontrollér regelmaessigt batterierne for skader.

—> Brug ikke beskadigede batterier.

- Der ma kun anvendes batterier af samme
type, maerke og ladetilstand.

—> Hvis batteriet ikke bruges i en laengere peri-
ode, skal det udskiftes, nar batterisymbolet
lyser rgdt eller orange for at forhindre, at
vandingskontrollen svigter pa grund af lavt
batteriniveau.



1.4 Ibrugtagning

- Vandingskontrollen mé& kun monteres lodret
0g med omlgbermgtrikken opad for at forhin-
dre vand i at treenge ind i batterirummet.

—> Temperaturen pa det vand, der stremmer
igennem, ma ikke overstige 30 °C.
Minimumshastigheden for vandtilfarsel til
sikker teend/sluk-funktion for vandingskontrol-
len er 20 — 30 I/t (for eksempel skal der for
Micro-Drip-systemer veere mindst 10 x 2 liters
drypvandingshoveder).

- For at undgé at belaste den tilsluttede slange
bear der ikke trackkes i den.

—> Brug kun produktet ved et driftstryk pa mel-
lem 0,8 og 10 bar.

1.5 Yderligere elektriske
sikkerhedsinstruktioner

FARE!

Risiko for hjertestop!

Dette produkt danner et elektromagnetisk felt
under betjening. Dette elektromagnetiske felt
kan pavirke funktionen af aktive eller passive
medicinske implantater (f.eks. pacemakere),
hvilket kan medfare alvorlig personskade eller
dodsfald.
—> Kontakt din leege og producenten af dit

implantat, fer du bruger dette produkt.

2. IBRUGTAGNING - (FIG. A, B)

Batteriet medfaelger ikke ved levering.

Batteriets levetid er ca. et ar. Batteriets levetid
kan variere afheengigt af den omgivende tempe-
ratur og hvor hyppigt det bruges.
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2.1 Iseetning af batteriet (fig. A)

Af hensyn til funktionssikkerheden méa der kun
anvendes 1,5 V alkalisk mangan (alkalisk), type
IEC LR6.
1. Indstil venstre drejeknap pa "OFF".
LED'en blinker én gang.
2. Abn og fiern batterirummet.
3. Isaet to nye batterier i batterirummet.
= Serg for korrekt polaritet (+/-).
4. Iseet batterirummet igen.
LED'en blinker grant, og vandingskontrollen er
Klar til brug.
2.2 LED-indikator for batteri (fig. C)
LED'en lyser for at bekraefte det indstillede
program. Farven pa LED'en angiver batteriets
ladestatus.

Greon:  Batteri OK.

Orange: Lavt batteriniveau.
> Udskift batteriet.

Rod: Batteriet er afladet, ventilen kan ikke leengere
abnes. En &ben ventil vil blive lukket helt.
—> Udskift batteriet.
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Bemaerk:

—> Fjern ikke batteriet, mens vandingen er aktiv, da
ventilens elektriske forbindelse ellers vil blive afbrudt,
og ventilen vil forblive aben.

—> LED'en lyser orangetre gange hvert 10. sekund,
hvis batteriniveauet er lavt, og rad tre gange hvert
10. sekund, hvis batteriet er afladet

2.3 Tilslutning til hanen (fig. B)

—> Skru vandingskontrollen pa hanen.
—> Afheengigt af hanens sterrelse bruges den
medfelgende adapter.

3. BETJENING - (FIG. C)

GARDENA-vandingskontrollen konfigureres via to
drejeknapper. Varigheden indstilles med venstre
drejeknap og hyppighed med hgjre drejeknap.
Vandingskontrollen kan bruges til at tilfere fugt

til luften (indstillinger fremhasvet med grat) og til
vanding (indstillinger fremhaevet med sort). Nar
hyppighed og varighed er indstillet, lyser LED'en
for at bekreefte det valgte program. Ferste van-
ding begynder. Starttidspunktet er nu indstillet og
aendres ikke, nar der veelges et andet program.
Starttidspunktet nulstilles ved at dreje drejeknap-
pen til positionen OFF.




3.1 Forsinkelse af start

—> Starttidspunktet kan sendres ved at trykke
péa knappen "+1h".

= Den forsinkede start skal indstilles inden for

de ferste tre sekunder efter valg af program.

- Hver gang du trykker pa knappen, sandres
starttiden med en time (maks. 23 timer).

3.2 Manuel vanding

Nar venstre drejeknap er indstillet til manuel
atsriow) vanding, varer en vandingssession 15 minutter.

3.3 Brugseksempler

Plantetype

Vandingssystem

5

Potteplanter

GARDENA Micro-Drip-

system

g

Bede: blomster,

GARDENA Micro-Drip-

@

omréader (altan,
terrasse, drivhus)

grontsager, urter system
W Pleener GARDENA Sprinkler-
system
¢ Treeer, haekke, GARDENA Micro-Drip-
di= | buske, stauder system
w4 GARDENA-siveslange
Keling af varme GARDENA Outdoor

Cooling Mist-seet

4. OPBEVARING

—> Produktet skal opbevares utilgeengeligt for barn.

—> Fjern batterierne fra produktet.

Produktet er ikke frostsikkert (under 4 °C).
—> Opbevar produktet pa et tart, frostfrit

sted.
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5. BORTSKAFFELSE

6. TEKNISKE DATA

5.1 Bortskaffelse af produktet

Symbolet betyder, at produktet ikke er aimin-
deligt husholdningsaffald. Genanvend det via
det lokale indsamlingssystem til elektrisk og
elektronisk udstyr.
Dette bidrager til en korrekt affaldshandtering ved bort-
skaffelse af udtjente produkter. Kontakt de lokale myn-
digheder, renovationstjenesterne, din GARDENA-ser-
viceforhandler eller -forhandler for at f& yderligere oplys-
ninger. Forkert bortskaffelse kan have potentielt negative
virkninger pa miliget og menneskers sundhed pa grund
af potentiel tilstedevaerelse af farlige stoffer.

5.2 Bortskaffelse af batterier
Batterierne ma ikke bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. De skal bortskaffes iht. de
geeldende lokale miljgforskrifter.

1. Fjern batterierne fra produktet.

2. Opbevar batterierne utilgeengeligt for barm.

3. Serg for, at batterikontakterne ikke kortsluttes ved at
anbringe tape over dem.

4. Bortskaf kun batterierne, nar de er flade.

5. Bortskaf eller genanvend batterierne i overensstem-
melse med de geeldende lokale miljigbestemmelser.
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Min./maks. driftstryk 0,8 1il 10 bar
Driftstemperaturomrade 5°Ctil 50 °C
Transporteret vaeske Rent ferskvand
Maks. vaesketemperatur 30°C

Batteri pakraevet 2 x 1,5 V alkalisk mangan

(alkalisk), type IEC LR6

Batteridriftstid Ca. en s&son

7. OVERENSSTEMMELSES-
ERKLZRING

C Den fuldsteendige tekst til EC-/
EU-overensstemmelseserkleeringen er
tilgeengelig pa felgende internetadres-
se: www.gardena.com



8. FEJLFINDING/VEDLIGEHOLDELSE

Problem Mulig arsag Afhjaelpning
LED'en lyser ikke Batteri isat forkert. —> Serg for korrekt polaritet (+/-).
Batteriet er helt afladet. —> Indset to nye 1,5 V alkalisk-mangan (alkalisk),

type IEC LR6.

Vanding er ikke mulig Ugyldig kombination (varighed/hyppighed)
valgt; LED blinker redt fem gange.

—> Brug kun en kombination af varighed og hyppighed for
tage (fremheevet med grat) eller varighed og hyppighed
for vanding (fremhaevet med sort).

Tomt batteri: LED-lampe blinker radt.

—> Indset to nye 1,5 V alkalisk-mangan (alkalisk),
type IEC LR6.

Hanen er lukket.

—> Abn hanen.

Minimumstryk pa 0,8 bar er ikke tilgeengeligt

—> Sorg for et minimumstryk pa 0,8 bar.

Filter snavset, flowhastighed for lav.

= Rengor filteret.

Vandingskontrol lukker Min. tilfgrselshastighed er mindre end 20 I/t.

=> Tilslut flere drypvandingshoveder.

ikke
Ventil snavset

Serviceoplysninger:

—> Skyl i modsat retning af normalt flow.

Ved alle gvrige driftsforstyrrelser skal du kontakte GARDENAs kundeservice.
Reparationer ma kun udferes af GARDENA-servicepartnere eller af forhandlere, som er autoriseret af GARDENA.
Du kan finde de aktuelle kontaktoplysninger for vores serviceafdeling online pa: www.gardena.com/contact
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http://www.gardena.com/contact

9. SERVICE/GARANTI

9.1 Service

Du kan finde de aktuelle kontaktoplysninger
for vores serviceafdeling online pa:
www.gardena.com/contact
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9.2 Garanti

Producentens garanti er underlagt de garanti-
betingelser, der er tilgeengelige pa:
www.gardena.com/warranty
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1. OHUTUSJUHISED

Ohutustehnilistel pdhjustel on lastel,

alla 16-aastastel noorukitel ja isikutel, kes

ei ole kasutusjuhendiga tutvunud, seadme
kasutamine keelatud. Fuusilise ja vaimse puude-
ga inimestel on soovitav masinat kasutada ainult
koos jérelvaatajaga. Lapsi tuleb jalgida, veendu-
maks, et nad tootega ei mangi. Arge kunagi
kasutage toodet, kui olete vasinud, haige voi tar-
vitanud alkoholi, narkootikume vai ravimeid.

1.1 Uldised ohutusjuhised

= Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 18bi
kasutusjuhend ja asetage see edaspidiseks
kasutamiseks kindlasse hoiukohta.

1.2 Kasutusotstarve

GARDENA veejuhtimisseade on moeldud era-
kasutuseks kodu- ja hobiaedades ning seda
tohib kasutada ainult valitingimustes vihmutite
ja kastmissUsteemide juhtimiseks. Seda ei tohi
kasutada todstuslike kasutusalade jaoks ega
koos kemikaalide, toiduainete voi tule- voi plah-
vatusohtlike ainetega.

1.3 Patareide ohutu kasitsemine

—> Hoidke patareisid lastele kattesaamatus
kohas.

—> Kontrollige regulaarselt patareisid kahjustuste
suhtes.

- Arge kasutage kahjustatud patareisid.

—> Kasutada tohib ainult sama ttupi, marki ja
sama laetustasemega patareisid.

—> Kui patareid ei kasutata pikema aja jooksul,
tuleb see vélja vahetada, kui patarei simbol
sUttib punaselt voi oranzilt, et valtida veejuhti-
misseadme rikkeid tUhja patarei t6ttu.
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1.4 Kasutuselevott

= Veegjuhtimisseade tuleb paigaldada ainult ver-
tikaalselt, Uhendusmutter Ulespoole, et valtida
vee sattumist patareipessa.

= Lébivoolava vee temperatuur ei tohi Uleta-
da 30°C.
Minimaalne vee véljalaskekiirus veejuhti-
misseadme ohutuks lilitusfunktsiooniks
on 20-30 I/h (néiteks Micro-Drip-stistee-
mi puhul peavad olema kasutusel véhe-
malt 10 x 2-liitrised tilgutuspead).

- Arge tdmmake (ihendatud voolikut: see koor-
mab voolikut.

—> Kasutage toodet ainult t86réhul 0,8-10 baari.

26

1.5 Taiendavad elektriohutusjuhised

OHT!

Siidameseiskumise oht!
See toode tekitab téotamise ajal elektro-
magnetvalja. See elektromagnetvali voib
mojutada aktiivsete voi passiivsete meditsii-
niliste implantaatide (nt stidamestimulaato-
rite) funktsionaalsust, mis voib pohjustada
t0siseid vigastusi voi surma.
—> Enne selle toote kasutamist pidage néu

oma arsti ja implantaadi tootjaga.

2. KASUTUSELEVOTT
- (JOONIS A, B)

Patarei ei kuulu tarnekomplekti.

Patarei todiga on umbes Uks aasta. Patarei t66i-
ga voib olenevalt Umbritsevast temperatuurist ja
kasutussagedusest erineda.



2.1 Patarei sisestamine (joonis A)
Toédohutuse huvides voib kasutada ainult 1,5V
leeliselist mangaani, ttlp IEC LR6.
1. Seadke vasakpoolne podrdnupp asendisse
LOFF* (VALJAS).
LED-tuli vilgub Uks kord.
2. Avage ja eemaldage patareipesa.
3. Sisestage patareipessa kaks uut patareid.
—> Veenduge, et polaarsus on oige (+/-).
4. Paigaldage patareipesa tagasi.
LED-tuli vilgub korra roheliselt, veejuhtimis-
seade on kasutamiseks valmis.
2.2 Patarei LED-néidik (joonis C)

LED-tuli stttib seadistatud programmi kinnitami-

seks. LED-tule varv néitab patarei laetuse olekut.

Roheline: Patarei OK.

Oranz: Patarei on peagi thi.
—> Vahetage patarei valja.
Punane: Patarei on tuhi, klappi ei saa enam avada.

Avatud klapp suletakse kindlalt.
—-> Vahetage patarei valja.

Markus.

- Arge eemaldage patareid, kui kastmine on pooleli,
vastasel juhul katkeb klapi elektritihendus ja klapp
jaab avatuks.

—> LED-tuli sUttib oranZina kolm korda iga kiimne sekun-
dijarel, kui patarei on peagi tihi, ja punasena kolm
korda iga kimne sekundi jarel, kui patarei on tuhi

2.3 Kraaniga iihendamine (joonis B)

= Kruvige veejuhtimisseade kraani kulge.
—> Soltuvalt kraani suurusest kasutage kaasas-
olevat adapterit.

3. KASUTAMINE - (JOONIS C)

GARDENA veejuhtimisseadet konfigureeritakse
kahe pddrdnupu abil. Kestus maaratakse vasak-
poolse pddrdnupuga ja sagedus madratakse
parempoolse podrdnupuga. Veejuhtimisseadet
saab kasutada 6hu niisutamiseks (halliga esi-
letostetud satted) ja kastmiseks (mustalt esile
t6stetud sétted). Kui sagedus ja kestus on
seadistatud, suttib LED-tuli, mis kinnitab valitud
programmi. Algab esimene kastmine. Algusaeg
on nlud méaaratud ja see jadb samaks, kui vali-
takse moni muu programm.

Algusaeg lahtestatakse, keerates selle asendisse
LOFF* (VALJAS). 57




3.1 Kaivituse viivitus
—> Algusaega saab muuta, vajutades nuppu
,+1h"

- Kéivituse viivitus peab toimuma esimese
kolme sekundi jooksul parast programmi
valimist.

—> Iga kord, kui nuppu vajutate, muudetakse
algusaega Uhe tunni vorra (maksimaalselt
23 tundi).

3.2 Kasitsi kastmine

\Water Now,
15

Kui vasakpoolne p&drdnupp on seatud kasitsi

28

kastmisele, kestab kastmine Uks kord 15 minutit.

3.3 Naited kasutamiseks

Taime tiiiip

Kastmissiisteem

e

Potitaimed

GARDENA Micro-Drip-
stisteem

g

Peenrad: lilled, kddgi-

viliad, maitsetaimed

GARDENA Micro-Drip-
slisteem

(MR e

Muruplatsid

GARDENA pritse-
slisteem

Puud, hekid, pdosad,
piisikud

GARDENA Micro-Drip-
slisteem

GARDENA niisutus-
voolik

@

Kuumade aiaalade

(rodu, terrass, kasvu-

hoone) jahutamine

GARDENA vélijahu-
tusudustuse komplekt

4. HOIUSTAMINE

—> Toodet tuleb hoida lastele kédttesaamatus kohas.

—> Eemaldage patareid seadmest.

@

Toode pole kilmakindel (alla 4 °C).
—> Hoidke toodet kuivas, kiilmakindlas kohas.




5. KASUTUSELT KORVALDAMINE

6. TEHNILISED ANDMED

5.1 Toote kasutuselt korvaldamine

See stimbol tdhendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Taaskaidelge see elektri-
ja elektroonikaseadmete kogumissuisteemi
kaudu.
See aitab tagada kasutusea I6ppu joudnud seadmete
nduetekohase jaatmekaitluse. Lisateabe saamiseks
votke Uhendust kohalike ametiasutuste, olmejaatme-
teenuste, GARDENA hooldusesinduse voi jaemuUjaga.
Vale korvaldamine voib potentsiaalselt ohtlike ainete

sisalduse tottu kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

5.2 Patarei utiliseerimine
Patareisid ei tohi utiliseerida koos hariliku
olmeprugiga. Nende utiliseerimisel tuleb jargi-
da kohalikke keskkonnaeeskirju.

1. Eemaldage patareid seadmest.

2. Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

3. Veenduge, et patareikontaktid ei tekita lUhist, kattes
need teibiga.

4. Utiliseerige patareid ainult siis, kui need on tlihjad.

5. Utiliseerige patareid voi votke need ringlusse vastavalt

kehtivatele kohalikele keskkonnaeeskirjadele.

Minimaalne/maksimaalne
toorohk

0,8 baari kuni 10 baari

Kasutustemperatuuri 5°C kuni 50 °C

vahemik

Toodeldav vedelik Puhas magevesi

Maksimaalne vedeliku tem- 30°C
peratuur

Vajalik patarei 2x 1,5V leeliseline mangaan,

tiilip IEC LR6

Patarei todiga Umbes (ks hooaeg

7. VASTAVUSDEKLARATSIOON

c EL-i vastavusdeklaratsiooni téielik
tekst on saadaval jargmisel interne-
tiaadressil: www.gardena.com
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8. TORKEOTSING/HOOLDAMINE

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

LED-tuli ei siitti

Patarei on valesti sisestatud.

=> Veenduge, et polaarsus on dige (+/-).

Patarei on taiesti tiihi.

—> Sisestage kaks uut 1,5V leeliselist mangaani, tiitip IEC LR6.

Kastmine pole voimalik

Valitud vale kombinatsioon
(kestus/sagedus); LED-tuli vilgub
punaselt viis korda.

—> Kasutage ainult udutamise kestuse ja sageduse (halliga esile
tostetud) voi kastmise kestuse ja sageduse (mustalt esile
tostetud) kombinatsiooni.

Tihi patarei: LED-tuli vilgub punaselt.

—> Sisestage kaks uut 1,5 V leeliselist mangaani, tiitip IEC LR6.

Kraan on suletud.

—> Avage kraan.

Minimaalne rohk 0,8 baari puudub

=> Veenduge, et olemas on minimaalne rohk 0,8 baari.

Filter on mé&drdunud, voolukiirus liiga
madal.

—> Puhastage filter.

Veejuhtimisseade ei sulgu

Teeninduse teave:

Minimaalne voolukiirus on alla 20 I/h.

-> Uhendage rohkem tilgutuspaid.

Klapp on maérdunud

—> Loputage tavavoolule vastupidises suunas.

Muude rikete korral vétke Uhendust GARDENA tsentraalse teenindusega.
Parandust6id tohivad teostada ainult GARDENA partnerid ning GARDENA volitatud spetsialiseerunud edasimdtjad.
Meie teenindusosakonna praeguse kontaktteabe leiate veebist: www.gardena.com/contact
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http://www.gardena.com/contact

9. HOOLDUS/GARANTII

9.1 Teenindus 9.2 Garantii

Meie teenindusosakonna praeguse kontakt- Tootja garantiilekehtivad garantiitingimused,
teabe leiate veebist: mis on saadaval aadressil
www.gardena.com/contact www.gardena.com/warranty
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fi Kastelunohjain

Alkuperdinen kayttoohje

1. Turvaohjeet ..., 32
2. Kayttdonotto = (kuvat Aja B) ..oeeeevvveeneen. 33
3. Kayttd => (kuva C) ..o 34
A, SAIYIYS coviie e 36
5. HAVIttMINEN.....ovieei e 36
6. Tekniset tiedot ....oovvveeiieeciee e 36
7. Vaatimustenmukaisuusakuutus ................... 37
8. Vianmaaritys/HUolto.........ccccevvvveeiinecnen, 37
9. Huoltopalvelu/ Takuu.........cccccoviiciiinieinnnn. 38

1. TURVAOHJEET

nuoret seka henkildt, jotka eivat ole tutus-

tuneet tdhan kayttdohjeeseen, eivat saa
kayttéé tuotetta. Henkildt, joiden fyysinen tai hen-
kinen toimintakyky on rajoittunut, saavat kayttaa
tuotetta vain, jos kayttda valvoo tai ohjaa heista
vastaava henkild. Lapsia tulee valvoa, jotta voi-
daan varmistaa, etteivat leiki tuotteella. Ala kos-

e Turvallisuussyisté lapset ja alle 16-vuotiaat
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kaan kayta tuotetta jos olet vasynyt tai sairas tai
alkoholin, huumaavien aineiden tai ladkkeiden
vaikutuksen alaisena.

1.1 Yleiset turvaohjeet

= Lue kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa ja sailytd se mydhempaéa kayttoa
varten.

1.2 Kayttotarkoitus

GARDENA-kastelunohjain on tarkoitettu yksi-
tyiseen kayttdon kotipihoilla ja harrastepuutar-
hoissa, ja sita kaytetdan vain ulkona sadettimien
ja kastelujarjestelmien valvontaan. Sitd ei saa
kayttaé teollisissa sovelluksissa eika yhdesséa
kemikaalien, elintarvikkeiden tai syttyvien tai
rajahtavien aineiden kanssa.

1.3 Paristojen turvallinen kasittely

—> Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

- Tarkista séannollisesti, onko paristoissa vau-
rioita.

- Ala kéyta vaurioituneita paristoja.

—> Kayta ainoastaan saman valmistajan saman-
laisia paristoja, joiden varaustila on sama.



—> Jos paristoja ei kayteta pitkdan aikaan, se on
vaihdettava, kun paristosymboli palaa punai-
sena tai oranssina, jotta kastelunohjain ei kat-
kea paristojen alhaisen varaustason vuoksi.

1.4 Kayttéonotto

—> Kastelunohjain on asennettava pystysuoraan
ja litosmutteri yldspain, jotta vetta ei paase
paristokoteloon.

= Lépivirtaavan veden lampdtila ei saa olla
yli 80 °C.

Kastelunohjaimen turvallisen kytkennén vahim-
méissydtténopeus on 20-30 I/h (esimerkiksi
Micro-Drip-jérjestelmissé pitéisi olla véhin-
taan 10 kappaletta 2 litran tippusuuttimia).

- Ald veda litetysta letkusta, jotta et kuormita
sita.

—> Kayta tuotetta vain 0,8-10 baarin kayttopai-
neella.

1.5 Muut sdhkoturvaohjeet

VAARA!

Sydéankohtauksen vaara!
Tuote muodostaa kaytdn aikana sdhkémag-
neettisen kentan. Sahkdmagneettinen kentta
voi vaikuttaa aktiivisten tai passiivisten lagke-
tieteellisten implanttien (esimerkiksi sydamen-
tahdistimet) toimintaan ja aiheuttaa vakavia
tai kuolemaan johtavia vammoja.
—> Keskustele [d&karin ja implantin valmista-

jan kanssa ennen tdman tuotteen kayttoa.

2. KAYTTOONOTTO
- (KUVAT A JA B)

Paristot eivat sisally toimitukseen.

Paristojen kayttdika on noin vuosi. Paristojen
kayttoika voi vaihdella ympéariston lampdtilan ja
kayttétiheyden mukaan.
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2.1 Paristojen asettaminen (kuva A)

Kayta turvallisuussyista vain tyypin IEC

LR6, 1,5 V:n alkali-mangaaniparistoja (alkali).

1. K&anna vasemmanpuoleinen saadin
OFF-asentoon.

LED vilkkuu kerran.

2. Avaa ja irrota paristokotelo.

3. Aseta kaksi uutta paristoa paristokoteloon.

- Varmista oikea napaisuus (+/-).

4. Aseta paristokotelo takaisin paikoilleen.
LED vilkkuu kerran vihredna ja kastelunohjain
on valmis kayttéon.

2.2 Paristojen LED-néytt6 (kuva C)

LED-valo syttyy ja vahvistaa asetetun ohjelman.
LED-valon véri ilmaisee paristojen virran tilan.

Vihrea: Paristot ovat kunnossa.

Oranssi: Paristojen virta on vahissa.

- Vaihda paristot.

Punainen: Paristot ovat tyhjat. Venttiili& ei voi enda
avata. Avoin venttiili sulkeutuu turvallisesti.

= Vaihda paristot.
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Huomautus:

—> Ald poista paristoja, kun kastelu on kaynnissa. Muus-
sa tapauksessa venttiilin s&hkdnsyottd katkeaa ja
venttiili ja8 auki.

—> LED-valo vilkkuu oranssina 3 kertaa 10 sekunnin
vélein, kun paristojen virta on véhissa ja punaisena
3 kertaa 10 sekunnin vélein, kun paristot ovat tyhjat.

2.3 Liittdminen hanaan (kuva B)

= Kierra kastelunohjain kiinni hanaan.
—> Kéyta tarvittaessa mukana tulevaa sovitinta
hanan koon mukaan.

3. KAYTTO - (KUVA C)

GARDENA-kastelunohjaimen asetuksia muute-
taan kahdella kierrettavalla sadatimella. Kastelun
kesto asetetaan vasemmanpuoleisella ja tiheys
oikeanpuoleisella kierrettavalla saatimella. Kaste-
lunohjainta voidaan kayttaa ilman kostuttamiseen
(harmaalla korostetut asetukset) ja kasteluun
(mustalla korostetut asetukset). Kun tiheys ja
kesto on asetettu, LED-valo syttyy ja vahvistaa
valitun ohjelman. Ensimmainen kastelu alkaa.
Aloitusaika on nyt asetettu ja se séilyy, kun toinen
ohjelma valitaan.

Aloitusajan voi nollata kdantamalla séétimen
OFF-asentoon.




3.1 Aloituksen siirtdminen

—> Aloitusaikaa voidaan muuttaa painamalla
+1h-painiketta.

—> Aloitusta on siirrettdva kolmen sekunnin
kuluessa ohjelman valitsemisesta.

—> Jokainen painallus siirtdé aloitusta yhdella
tunnilla (enintéén 23 tuntia).

3.2 Manuaalinen kastelu

Kun vasemmanpuoleinen séadin on kaannetty
pesriow) Manuaaliseen kasteluun, kertakastelu kestaa

15 minuuttia.

3.3 Kayttéesimerkkeja

Kasvityyppi

Kastelujérjestelma

145

Ruukkukasvit

GARDENA Micro-Drip
-jarjestelma

g

Kukkapenkit: kukat,
vihannekset, yrtit

GARDENA Micro-Drip
-jarjestelma

(MR

Nurmikot

GARDENA-sadetinjar-
jestelma

Puut, pensasaidat,
pensaat ja moni-
vuotiset kasvit

GARDENA Micro-Drip
-jarjestelma

GARDENA-tihkukaste-

luletku

@

Kuumien alueiden
jadhdytys (parveke,
terassi, kasvihuone)

GARDENAN viilentédva

sumutussarja ulkotiloihin
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4. SAILYTYS

- Tuote on sdilytettava lasten ulottumattomissa.
—> Poista paristot tuotteesta.

Tuote ei ole pakkasenkestava (alle 4 °C:n
lAmpdtiloissa).

—> Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, jossa
lampadtila ei laske pakkasen puolelle.

5. HAVITTAMINEN

5.1 Tuotteen havittaminen

Symboli kertoo, etta tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kierratéa se paikalli-
sen sahko- ja elektroniikkalaitteiden keraysjar-
jestelman kautta.
Tama edistdd asianmukaista jatteenkésittelya laitteiden
elinkaaren lopussa. Lisatietoja saat paikallisilta viran-
omaisilta, jatehuoltopalveluista tai GARDENA-huoltoliik-
keesta tai -jélleenmyyjalta. Vaara havittdmistapa voi
aiheuttaa haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten
terveydelle mahdollisten vaarallisten aineiden vuoksi.
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5.2 Paristojen havittaminen

Paristoja ei saa havittaa tavallisen kotitalousjat-
teen mukana. Ne on hévitettdva voimassa ole-
vien paikallisten ympéristonsuojelumaaréysten
mukaisesti.

1. Poista paristot tuotteesta.

2. Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

3. Varmista, ettéd paristojen koskettimet eivat joudu
oikosulkuun asettamalla teippi niden paalle.

4. Havité paristot vain, kun ne ovat tyhjia.

5. Havita tai kierrata paristot paikallisten
ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

6. TEKNISET TIEDOT

Kéyttopaine, véh./enint. 0,8-10 baaria

Kayttolampatila-alue 5-50 °C

Pumpattava neste Puhdas, makea vesi

Nesteen enimmaislampétila 30 °C

Tarvittavat paristot 2 x 1,5 V alkali-mangaani (alkali),

tyyppi IEC LR6

Paristojen kayttoaika Noin yksi kausi



7. VAATIMUSTENMUKAISUUSAKUUTUS

c E EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla kokonaisuudessaan osoitteessa
www.gardena.com.

8. VIANMAARITYS/HUOLTO

Ongelma Mahdollinen syy Korjaus
LED-valo ei syty Paristot asetettu vaarin. —> Varmista oikea napaisuus (+/-).
Paristot ovat tdysin tyhjat. —> Aseta kaksi uutta tyypin IEC LR, 1,5 V:n alkali-mangaani-

paristoa (alkali).

Kastelu ei ole mahdollista Virheellinen yhdistelma (kesto/tiheys) valittu. —> Kéyta vain sumutuksen kestoa ja tiheytta (korostettu har-
LED-valo vilkkuu punaisena 5 kertaa. maalla) tai kastelun kestoa ja tiheyttd (korostettu mustalla).

Tyhjét paristot. LED-valo vilkkuu punaisena. —> Aseta kaksi uutta tyypin IEC LR6, 1,5 V:n alkali-mangaani-
paristoa (alkali).

Hana on kiinni. —> Avaa hana.

0,8 baarin véhimmdispainetta ei ole —> Varmista 0,8 baarin vahimmaispaine.

Likainen suodatin, liian pieni virtausnopeus. —> Puhdista suodatin.

Kastelunohjain ei sulkeudu Vahimmaissyottonopeus on alle 20 I/h. —> Liitd lisaa tippusuuttimia.

Likainen venttiili —> Huuhtele normaalin virtaussuunnan vastaisesti.
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Huoltotiedot:

Mikéli kyseessé on jokin muu toimintahéirid, ota yhteys GARDENA-huoltopalveluun.

Korjaukset saa suorittaa ainoastaan GARDENA-huoltopalvelu tai GARDENAR valtuuttamat erikoisliikkeet.
Huoltopalvelumme ajantasaiset yhteystiedot ovat osoitteessa www.gardena.com/contact

9. HUOLTOPALVELU/TAKUU

9.1 Huoltopalvelu

Huoltopalvelumme ajantasaiset yhteystiedot ovat osoitteessa
www.gardena.com/contact

9.2 Takuu

Valmistajan takuu on osoitteesta www.gardena.com/warranty 16ytyvien
takuuehtojen mukainen.
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1. SAUGOS NURODYMAI

Saugumo sumetimais Siuo gaminiu drau-

dziama naudotis vaikams ir paaugliams

iki 16 mety amziaus bei asmenims, nesu-
sipazinusiems su Sia eksploatavimo instrukcija.
Neigalt]s asmenys gali naudotis gaminiu tik jei yra

Zilrekite, kad su gaminiu nezaisty vaikai. Nlekada

nenaudokite gaminio, jeigu esate pavarge, serga-
te arba esate apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy
medziagy ar vaisty.

1.1 Bendrieji saugos nurodymai

—> Prie§ naudodami atidZiai perskaitykite eksplo-
atavimo instrukcijg ir iSsaugokite, kad galétu-
mete pasinaudoti ateityje.

1.2 Numatytoji paskirtis

GARDENA vandens valdymo jrenginys skirtas
asmeniniam naudojimui namy ir megeéjiskuose
soduose. Jj galima naudoti tik lauke purkstuvams
ir laistymo sistemoms valdyti. Jo negalima nau-
doti pramoniniais tikslais arba kartu su cheminé-
mis medZiagomis, maisto produktais, degiomis
arba sprogiomis medziagomis.

1.3 Saugus baterijy naudojimas

—> Laikykite baterijas atokiau nuo vaiky.

—> Reguliariai tikrinkite, ar baterijos nepazeistos.
—> Sugadinty baterijy nenaudokite.

—> Galima naudoti tik to paties tipo, prekiy zenklo
ir jkrovos busenos baterijas.
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- Jei baterija ilga laika nebuvo naudota, bate-
rijos simboliai pradéjus Sviesti raudona arba
oranzine spalva baterijg butina pakeisti, kad jai
iSsikrovus nenustoty veikti vandens valdymo
jrenginys.

1.4 Paleidimas

= Vandens valdymo jrenginys turi btti montuo-
jamas tik vertikaliai, atsukus verZle j virsy, kad
vanduo nepatekty | baterijy skyriy.

—> Tekancio vandens temperatUra negali virSy-
ti 30°C.
Kad laistymo valdymo jrenginio perjungimas
veikty saugiai, minimalus vandens srautas turi
bati 20-30 J/val. (pvz., ,Micro-Drip” sistemos
atveju turi bati bent 10 x 2 | laséjimo galvutés).

—> Netraukite prijungtos zarnos, kad nesudarytu-
méte per didelio kravio.

-> Sj gaminj naudokite tik kai darbinis slégis yra
nuo 0,8 iki 10 bary.
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1.5 Papildomos elektros saugos
instrukcijos

PAVOJUS!

Sirdies sustojimo pavojus!
Sis gaminys veikdamas generuoja elektro-
magnetinj lauka. Sis elektromagnetinis laukas
gali turéti jtakos aktyviy arba pasyviy implan-
ty (pvz., Sirdies stimuliatoriy) veikimui, o tai
gali sukelti sunkiy arba mirtiny suzalojimy.
—> Prie§ naudodami sj gaminj, pasitarkite su

savo gydytoju arba implanto gamintoju.

2. PALEIDIMAS - (A, B PAV.)

Baterijy pristatymo komplekte néra.

Baterijy veikimo trukmé yra mazdaug vieneri
metai. Baterijy veikimo trukmé gali skirtis atsi-
zvelgiant | aplinkos temperatUrg ir naudojimo
daznuma.

2.1 Kaip jdéti baterijas (A pav.)

Veikimo saugumo sumetimais galima naudoti tik
IEC LR6 tipo 1,5 V Sarmines mangano baterijas.



1. Kairigjg rankenéle pasukite | padetj ,OFF*
(iSjungta).
Lempute vieng kartg sumirkses.
2. Atidarykite ir iSimkite baterijy skyriy.
3. | baterijy skyriy jdékite dvi naujas baterijas.
= |sitikinkite, kad baterijy poliai atsukti j teisingas
puses (+/-).
4. Dar kartg jdekite baterijy skyriy.
Lempute sumirkses vieng kartg Zalia spalva —
vandens valdymo jrenginys paruostas naudoti.
2.2 Bateriju busena - lemputés spalvy
reikSmeés (C pav.)
UzZsidegusi lemputé patvirtina nustatyta pro-
grama. Lemputés spalva rodo baterijy jkrovos
busena.

Zalia: baterijos pakankamai jkrautos.

Oranziné: baterijos greitai iSsikraus.
—> Pakeiskite baterijas.

Raudona: baterijos iSsikrove, nebegalima atidaryti
voztuvo. Atidarytas voztuvas bus saugiai
uzdarytas.

—> Pakeiskite baterijas.

Pastaba.

= Neisimkite bateriju, kol vyksta laistymas, prieSingu
atveju voztuvo elektros jungtis bus pertraukta ir voz-
tuvas liks atidarytas.

—> Kai baterijos beveik iSsikrove, lemputé kas 10 sekun-
dziy 3 kartus sumirksés oranzine spalva, o kai bateri-
jos visai iSsikrove, lemputé kas 10 sekundziy 3 kartus
sumirksés raudona spalva.

2.3 Prijungimas prie ¢iaupo (B pav.)

= Prisukite vandens valdymo jrenginj prie Siau-
po.

—> Atsizvelgdami | Ciaupo dydj naudokite pridéta
adapteri.

3. VEIKIMAS - (C PAV.)

GARDENA vandens valdymo jrenginys konfigu-
ruojamas dviem sukamosiomis rankenélemis.
Trukmeé nustatoma kairiaja rankenéle, o daznu-
mas — desinigja rankenéle. Vandens valdymo
jrenginj galima naudoti oro drekinimui (pilka spal-
va i§skirti nustatymai) ir laistymui (juoda spalva
iSskirti nustatymai). Nustacius daznuma ir trukme
uzsidegs lempute, taip patvirtindama pasirinkta
programg. Prasideda pirmasis laistymas. Pra-

41




dzios laikas nustatytas ir jis yra iSlaikomas, kai
pasirenkama kita programa.

Jei norite nustatyti pradzios laikg i$ naujo, pasu-
kite rankenéle | padetj ,OFF* (iSjungta).

3.1 Pradzios atidéjimas

—> Pradzios laikg galima pakeisti paspaudus
mygtuka ,+1h*.

—> Pradzios atidéjima galima nustatyti per
pirmasias tris sekundes nuo programos
pasirinkimo.

—> Kaskart paspaudus mygtuka pradzios
laikas atidedamas viena valanda (galima
atideti ne daugiau nei 23 valandoms).

3.2 Neautomatinis laistymas

Kairigja rankenéle nustacius | neautomatinio laisty-
mo padétj laistymas truks viena karta 15 minuciy.
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3.3 Naudojimo pavyzdziai

Augalo tipas Vandens sistema

Augalai vazonuose | GARDENA ,Micro-Drip“

sistema

5

GARDENA ,Micro-Drip“

e ool e

sistema
W Veja GARDENA Sprinkler-
system
¢ MedZiai, gyvatvo- GARDENA ,Micro-Drip*
di= | rés, krimai, dau- sistema
%% | giameciai augalai GARDENA drékinimo
Zarna

GARDENA lauko vesini-
mo dulksnos rinkinys

Karsty zony vesi-
nimas (balkono,
terasos, Siltnamio)

@

4. LAIKYMAS

—> Gaminys turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

= ISimkite i§ gaminio baterijas.

@

Gaminys néra atsparus Serksnui (Zemesnei

nei 4 °C temperatarai).

—> Laikykite gaminj sausoje, neuzsalancioje
vietoje.



5. SALINIMAS

5.1 Gaminio utilizavimas
Sis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiria-
mas buitinems atliekoms. Atiduokite jj perdirbti
pasinaudodami vietine elektros ir elektronikos
jrenginiy surinkimo sistema.
Taip prisidesite prie tinkamo atlieky tvarkymo. Jei reikia
daugiau informacijos, kreipkites | vietines institucijas,
buitiniy atlieky tvarkymo tarnybas, GARDENA techni-
nes priezitros atstova arba mazmenininka. Netinka-
mas iSmetimas gali daryti neigiama poveikj aplinkai ir
Zmogaus sveikatai, nes gaminyje gali bati pavojingy
medZiagy.

5.2 Baterijy iSmetimas
Baterijy negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Jas butina iSmesti vado-
vaujantis vietiniais aplinkosaugos reikalavimais.

1. ISimkite i§ gaminio baterijas.

2. Laikykite baterijas atokiau nuo vaiky.

3. Baterijy kontaktus uzdenkite plévele, kad iSvengtu-
méte trumpojo jungimo.

4. Baterijas iSmeskite tik kai jos yra visiSkai iSsikrove.

5. Baterijas iSmeskite arba atiduokite perdirbti vado-
vaudamiesi galiojanciais vietos aplinkos apsaugos
reglamentais.

6. TECHNINIAI DUOMENYS

Min. / maks. darbinis slégis 0,8—10 bary

Darbinés temperatiiros 5-50 °C
diapazonas

Tekantis skystis Svarus vanduo
Maks. skyscio temperatira  30°C

Reikalingos baterijos Sarminés mangano, 2 vnt.,

1,5V, IEC LR6 tipo

Baterijy veikimo trukmé MaZdaug vienas sezonas

7. ATITIKTIES DEKLARACIJA

c Visg EB atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo interneto adresu:
www.gardena.com
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8. GEDIMU NUSTATYMAS IR SALINIMAS/TECHNINE PRIEZIURA

Problema Galima priezastis Siulomi veiksmai

Lemputeé neuzsidega Netinkamai jdétos baterijos. —> [sitikinkite, kad baterijy poliai atsukti | teisingas puses (+/-).
Baterijos beveik iSsikrove. —> |dékite dvi naujas IEC LR6 tipo 1,5 V $armines mangano

baterijas.

Nejmanoma laistyti Pasirinktas netinkamas derinys —> Naudokite tik dulksnos trukmés ir daznumo derinj (iSskirta
(trukmé / daznumas); lemputé 5 kartus pilka spalva) arba laistymo trukmés ir daznumo derinj (i$skir-
mirksi raudona spalva. ta juoda spalva).

Baterijos iSsikrové. Lemputé mirksi —> |dékite dvi naujas IEC LR6 tipo 1,5 V Sarmines mangano
raudonai. baterijas.
Ciaupas uzsuktas. - Atsukite Giaupa.

Slegis nesiekia minimalaus 0,8 bary lygio. = Uztikrinkite ne mazesnj nei 0,8 bary slégj.

Filtras purvinas, srautas per mazas. => [Svalykite filtra.
Vandens valdymo jrenginys Minimalus srautas yra maZesnis —> Prijunkite daugiau laséjimo galvugiy.
neuzsidaro nei 20 I/val.
Voztuvas purvinas —> Praplaukite priesinga jprastai srauto tékmei kryptimi.

Techninés prieziuros informacija

Jei kilo kity gedimu, kreipkités | GARDENA techninés priezilros centra,.

Remonta gali atlikti ik GARDENA techninés priezitiros partneriai arba specializuoti prekybininkai, kuriuos jgaliojo
GARDENA. Techninés priezilros skyriaus kontaktine informacijg rasite apsilanke adresu www.gardena.com/contact
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9. TECHNINE PRIEZIURA/GARANTIJA

9.1 Servisas 9.2 Garantija

Techninés priezitiros skyriaus kontaktine informa- Gamintojo garantijai taikomas garantijos salygas
Ccijg rasite apsilanke adresu rasite svetaingje

www.gardena.com/contact www.gardena.com/warranty
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lv LaistiSanas vadiba

Originala lietotaja rokasgramata

1. Drosibas noradijumi ..........ccccerrenennn.
2. Ekspluatacijas sakSana => (A, B att.)... .
3. LietoSana = (C att.).....cocooviviiiiiiiiici, 49

4. Uzglabasana........ccccceevveeiiiieeiiine e 50
5. ULIZACHA. ... 50
6. Tehniskie dati........c..cccoveviiiieeiiiie e, 51

7. Atbilstibas deklaracija............
8. Problemu noveérsana/Apkope... "
9. Apkope/Garantija........cccooevieiiiieiiiieeee, 53

1. DROSIBAS NORADIJUMI

Drosibas apsvérumu dé| bérni un jauniesi

lidz 16 gadiem, ka ari personas, kas nav

izlasijusas Sos lietosanas noradijumus,
nedrikst lietot $o ierici. Personam ar psihiskiem
vai garigiem traucejumiem ir atlauts lietot So
izstradajumu tikai atbildigas personas uzraudziba
vai ari, ja tas ir instruétas no atbildigo personu
puses. Uzraugiet bérnus un nelaujiet bérniem
rotalaties ar ierici. Nekad neizmantojiet So ierici,
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ja esat noguris, slims vai alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita ietekme.

1.1 Visparigi drosibas noradijumi

—> Pirms izmantot ierici, rdpigi izlasiet lietoSanas
rokasgramatu un uzglabajiet to turpmakam
uzzinam.

1.2 Paredzeta lietoSana

GARDENA laistisanas vadibas ierice ir paredzéta
privatai listoSanai majas un valasprieka darzos,
un to drikst izmantot tikai arpus telpam, lai vaditu
smidzinatajus un apudenosanas sistémas. To
nedrikst izmantot rGpnieciskam vai komercialam
vajadzibam vai kombinacija ar kimiskam vielam,
partikas produktiem, ugunsnedro$am vai spra-
dzienbistamam vielam.

1.3 Rikojieties uzmanigi ar
akumulatoriem
—> Glabajiet akumulatorus bérniem nepieejama
vieta.
—> Regulari parbaudiet, vai akumulatoros nav
radusies bojajumi.
= Nelietojiet bojatus akumulatorus.



= Drikst izmantot tikai tada pasa veida, zimola
un uzlades stavokla akumulatorus.

—> Ja akumulatoru ilgaku laiku neizmanto, tas
ir janomaina, kad akumulatora simbols deg
sarkana vai oranza krasa, lai noveérstu laistisa-
nas vadibas ierices atteici zema akumulatora
uzlades limena dél.

1.4 Ekspluatacijas saksana

—> LaistiSanas vadibas ierici drikst uzstadit
tikai vertikali un uzmavas uzgriezni vérstu uz
augsu, lai novérstu tdens iek|tsanu akumula-
tora nodalijuma.

= Plustosa Udens temperatira nedrikst par-
sniegt 30°C.
Minimalais Gdens pievades atrums laistisanas
vadibas ierices drosai parslégsanas funkcijai
ir 20-30 |/h (pieméram, sistémam “Micro-
Drip” ir jabat vismaz 10 x 2 litru pilinaSanas
galvam).

- Nevelciet aiz pievienotas $Slutenes, lai neizs-
tieptu to.

= Izmantojiet ierici tikai ar darba spiedienu
no 0,8 lidz 10 bariem.

1.5 Papildu elektrodrosibas noradijumi

BISTAMI!

¢ lespéjama sirds apstasanas!

Si ierice lietoSanas laika rada elektromagneé-
tisko lauku. Sads elektromagnétiskais lauks
var ietekmet aktivo vai pasivo medicinisko
implantu (pieméram, elektrokardiostimula-
toru) darbibu, izraisot smagas vai navejosas
traumas.

—> Pirms Sis ierices lietoSanas sazinieties ar

arstu un implanta razotaju.

2. EKSPLUATACIJAS SAKSANA
> (A, BATT)

Akumulators nav ieklauts piegades komplekta.
Akumulatora darbibas laiks ir aptuveni viens
gads. Akumulatora darbibas laiks var atskirties
atkariba no apkartéjas vides temperattras un
lietoSanas biezuma.
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2.1 Akumulatora ievietoSana (A attéls)
Funkcionalo droSibas apsverumu de| drikst
izmantot tikai 1,5 V sarma-mangana (sarma) aku-
mulatoru, tips IEC LR6.

1. lestatiet kreisas puses pagriezamo regulatoru
stavokli “Izslegts”.

LED indikators iemirgosies vienu reizi.

2. Atveriet un iznemiet akumulatora nodalijumu.

3. levietojiet divus jaunus akumulatorus akumula-
tora nodalijuma.

—> Nodrosiniet pareizu polaritati (+/-).

4. levietojiet atpakal akumulatora nodalijumu.
LED indikators femirgosies vienu reiz zaja
krasa, un laistiSanas vadibas ierice ir gatava
lietoSanai.

2.2 Akumulatora LED indikators

(C attels)

LED indikators iedegas, lai apstiprinatu iestatito

programmu. Gaismas diodes krasa norada aku-

mulatora uzlades stavokli.
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Zala: Akumulators ir gatavs darbam.

Oranza Zems akumulatora uzlades limenis.
krasa: - Nomainiet akumulatoru.

Sarkana Akumulators ir tukss, varstu vairs nevar atvert.
krasa: Atvertais varsts tiks stingri aizverts.
—> Nomainiet akumulatoru.

Piezime.

—> Neiznemiet akumulatoru, kad laistiS8ana ir aktivizéta,
pretéja gadijuma varsta elektriskais savienojums tiks
partraukts, un varsts paliks atverts.

—> LED indikators iedegas oranza krasa 3 reizes ik péc
10 sekundéem, kad akumulatora uzlades limenis ir
zems, un sarkana krasa 3 reizes ik pec 10 sekun-
dém, kad akumulators ir tukss

2.3 Savienos$ana ar idenskranu
(B attels)
—> Uzskravéjiet laistiSsanas vadibas ierici uz
Udenskrana.

—> Atkariba no Gdenskrana izméra izmantojiet
komplektacija ieklauto adapteri.



3. LIETOSANA - (C ATT.)

GARDENA laistiSanas vadibas ierici konfigure,
izmantojot divus pagriezamos regulatorus. ligu-
mu iestata, izmantojot kreisas puses pagriezamo
regulatoru, un biezumu iestata, izmantojot labas
puses pagriezamo regulatoru. LaistiSanas vadi-
bas ierici var izmantot gaisa mitrinasanai (pele-
kas krasas izcelti iestatijumi) un apudenosanai
(melnas krasas izcelti iestatijumi). Kad biezums
un ilgums iestatits, iedegsies LED indikators, lai
apstiprinatu atlasito programmu. Sakas pirma
laistiSana. Sakuma laiks ir iestatits, un tas tiek
saglabats, atlasot citu programmu.

Sakuma laiks tiek atiestatits, pagriezot to stavokli
“Izslegts”.

3.1 Sakuma laika aizkave

—> Sakuma laiku var mainit, nospiezot pogu
ey

—> Sakuma laika aizkavei janotiek pirmo tris
sekunzu laika péc programmas atlases.

—> Katru reizi, nospieZot pogu, sakuma laiks

tiek mainits par vienu stundu (maksimali
28 stundam).

3.2 Manuala laistiSana

Kad kreisas puses pagriezamais regulators ir
iestatits uz manualu laistisanu, laistiSanas sesija
vienreiz ilgs 15 mindtes.

3.3 IzmantosSanas piemeri

Augu veids LaistiSanas sistema
Podos audzeti augi | GARDENA sistema
“Micro-Drip”
i « | Dobes: pukes, dar- | GARDENA sistema
ﬂ %- @ zeni, garSaugi “Micro-Drip”
W Zalieni GARDENA Sprinklersys-
tem
: Koki, dzivzogi, GARDENA sistéma
dh= | krumi, daudzgadi- | “Micro-Drip”
8% | gie augi GARDENA pilienu
Slutene
Sakarsuso zonu GARDENA artelpu dzese-
dzeseSana Sanas miglas iestatisana
(balkons, terase,
siltumnica)
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4. UZGLABASANA

—> Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.
= |znemiet akumulatorus no ierices.

lerice nav salizturiga (par 4 °C zemaka
temperatura).

—> Uzglabajiet ierici sausa, no sala aizsar-
gata vieta.

5. UTILIZACIJA

5.1 lzstradajuma utilizacija

Simbols norada, ka izstradajums nav sadzives
atkritumi. Utilizéjiet to, izmantojot elektrisko un
elektronisko iericu savak$anas sistému jlsu
valsti.
Tas veicinas pienacigu atkritumu apsaimniekoSanu
ieriCu aprites cikla beigas. Lai iegttu informaciju, sazi-
nieties ar vietéjam valsts iestadem, sadzives atkritumu
apsaimniekosanas uznémumiem, GARDENA izplatitaju,
kas nodro$ina apkopi, vai mazumtirgotaju. Nepareiza
utilizacija var radit iespéjamu negativu istekmi uz vidi un

cilveku veselibu, jo pastav bistamu vielu klatbutnes risks.
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5.2 Bateriju utilizacija
Baterijas nedrikst utilizét kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Tas jautilizé saskana ar
vietéjam vides aizsardzibas prasibam.

1. Iznemiet baterijas no ierices.

2. Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

3. Gadajiet, lai starp bateriju kontaktiem neveidotos

Issavienojums, parliméjot kontaktus ar lenti.
4. Utilizéjiet baterijas tikai tad, kad tas ir izladéjusas.
5. Utilizéjiet vai nododiet parstradei baterijas saskana ar

konkrétas valsts speka esosajiem vides aizsardzibas
noteikumiem.



6. TEHNISKIE DATI

7. ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Minimalais/maksimalais
darba spiediens

no 0,8 bari idz 10 bari

Darba temperaturas dia-
pazons

no 5 °C lidz 50 °C

Suikneéjamais Skidrums

Tirs saldudens

Maksimala Skidrumu tem-
peratura

30°C

NepiecieSams akumulators

Divi 1,5 VV sarma-mangana
(sarma) akumulatori (baterijas),
tips IEC LR6

Akumulatora darbibas laiks

Aptuveni viena sezona

C

ES Atbilstibas deklaracijas teksta pilna

versija ir pieejama Saja timekla vietné:
www.gardena.com
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8. PROBLEMU NOVERSANA/APKOPE

Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

LED indikators neiedegas

Nepareizi ievietots akumulators.

=> NodroSiniet pareizu polaritati (+/-).

Akumulators ir pilnigi tukss.

—> levietojiet divus jaunus 1,5 V sarma-mangana (sarma)
akumulatorus, tips IEC LR6.

LaistiSana nav iespéjama

Atlasita nederiga kombinacija
(ilgums/biezums); LED indikators
iemirgojas sarkana krasa 5 reizes.

—> Izmantojiet tikai migloSanas ilguma un biezuma (izcelts
peleka krasa) vai laistisanas ilguma un biezuma (izcelts
melna krasa) kombinaciju.

Tuk$s akumulators: LED indikators mirgo
sarkana krasa.

—> levietojiet divus jaunus 1,5 V sarma-mangana (sarma)
akumulatorus, tips IEC LR6.

Ir aizvérts udenskrans.

—> Atveriet udenskranu.

Nav minimala spiediena 0,8 bari

—> Nodroginiet minimalo spiedienu 0,8 bari.

Filtrs ir netirs, plusmas atrums ir parak Iens.

=> [ztiriet filtru.

LaistiSanas vadibas ierici
nevar aizvert

Minimalais pievades atrums ir mazaks
par 20 I/h.

—> Pievienojiet vairak pilinasanas galvu.

Varsts ir netirs

Apkopes informacija:
Citu darbibas traucejumu gadijuma sazinieties ar GARDENA centralo apkopes dienestu.

Remontu drikst veikt tikai GARDENA apkopes partneri vai GARDENA apstiprinati specializeti izplatitaji.
Musu apkopes dienesta pasreizéja kontaktinformacija ir atrodama tieSsaistée: www.gardena.com/contact
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—> Noskalojiet parastajai plusmai pretéja virziena.



http://www.gardena.com/contact

9. APKOPE/GARANTIJA

9.1 Apkope

MUsu apkopes dienesta pasreizéja kontak-
tinformacija ir atrodama tieSsaiste:
www.gardena.com/contact

9.2 Garantija

Uz raZotaja garantiju attiecas garantijas
nosacijumi, kas atrodami vietne
www.gardena.com/warranty
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no Vanningskontroll

Original bruksanvisning

1. Sikkerhetsinstruksjoner ......
2. |driftsettelse => (Fig. A, B)... "
B.Drift = (Fig. C) evevveeiiiiiiiieee
4, OpPPhEVANNG .. .cieiivreeeiieeeiee e
5. AVheNdiNg ....covvviiiiiii
6. Tekniske data.........ccoeoviiiiiiiiii
7. Samsvarserkleering ......
8. Feilsgking/ Vedlikehold..... .
9. Service/Garanti.........cooceeviiiiiiiiiiiie

1. SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Av sikkerhetsgrunner skal dette produktet

ikke brukes av barn og unge under 16 ar

samt personer som ikke har lest denne
bruksanvisningen. Personer med redusert fysisk
eller mental kapasitet kan bare bruke produktet
hvis de overvakes eller instrueres av en ansvarlig
person. Barn ma holdes under oppsyn for & sikre
at de ikke leker med produktet. Bruk aldri pro-
duktet dersom du er trett eller syk eller under
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pévirkning av alkohol, andre rusmidler eller
medisiner.

1.1 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

= Les bruksanvisningen ngye far bruk, og ta
vare pa den for senere referanse.

1.2 Bruksomrader

GARDENA vanningskontroll er ment for privat
bruk i hjiemme- og hobbyhager, og skal bare
brukes utenders til & styre vannspredere og
vanningssystemer. Produktet ma ikke brukes
til industrielle formal eller i kombinasjon med
kjemikalier, naeringsmidler eller brennbare eller
eksplosive stoffer.

1.3 Sikker handtering av batteriene

—> Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

—> Kontroller batteriene regelmessig for skader.

- lkke bruk skadede batterier.

—> Bruk bare batterier av samme type og merke
og med samme ladeniva.

—> Hvis et batteri ikke brukes over lengre tid, ma
det byttes ut nar batterisymbolet lyser radt
eller oransje, for & hindre at vanningskontrollen
slutter & virke pa grunn av lavt batteriniva.



1.4 Oppstart

—> Vanningskontrollen ma bare monteres loddrett
0g med koblingsmutteren vendt oppover for
a hindre at det kommer vann inn i batterirom-
met.

—> Temperaturen pa vannet som strgmmer gjen-
nom produktet, mé& ikke overstige 30 °C.
Minste vanntilfarselsmengde for sikker veksle-
funksjon for vanningskontrollen er 20 — 30 |/t
(for eksempel ber det veere minst 10 x 2-liters
drypphoder for Micro-Drip-systemer,).

- |kke dra i den tilkoblede slangen, for & unnga
a belaste den.

—> Produktet skal bare brukes ved et
arbeidstrykk pa mellom 0,8 og 10 bar.

1.5 Ekstra instruksjoner for elektrisk
sikkerhet

FARE!

Risiko for hjertestans!
Dette produktet danner et elektromagnetisk
felt nar det er i bruk. Dette elektromagnetiske
feltet kan pavirke funksjonaliteten til aktive
eller passive medisinske implantater (f.eks.
pacemakere), noe som kan fare til alvorlig
personskade eller ded.
—> Rédfer deg med legen din og produsen-
ten av implantatet far du bruker dette
produktet.

2. IDRIFTSETTELSE - (FIG. A, B)

Batterier er ikke inkludert i leveringsomfanget.
Batterilevetiden er ca. ett ar. Batterilevetiden kan
variere avhengig av omgivelsestemperatur og
bruksfrekvens.
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2.1 Sette inn batterier (fig. A)

Av hensyn til den funksjonelle sikkerheten skal
det bare brukes 1,5 V alkaliske mangandioksid-
batterier av typen IEC LR6.
1. Sett venstre dreiebryter til OFF (AV).
LED-lampen blinker én gang.
2. Apne og ta ut batterirommet.
3. Sett inn to nye batterier i batterirommet.
—> Kontroller at polariteten (+/-) er riktig.
4. Sett inn batterirommet igjen.
LED-lampen blinker grent én gang, og van-
ningskontrollen er Kiar til bruk.
2.2 LED-batteridisplay (fig. C)
LED-lampen lyser for & bekrefte det angitte pro-
grammet. Fargen pé LED-lampen angir batterila-
destatusen.
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Grenn: Batterinivaet er OK.

Oransje: Lavt batteriniva.
—> Skift batteri.

Rad: Batteriene er tomme, og ventilen kan ikke
lenger apnes. Hvis ventilen er apen, lukkes
den helt.

- Skift batteri.

Merk:

> Ikke ta ut batteriene nar vanningsfunksjonen er aktiv,
ellers vil ventilens elektriske forbindelse bli brutt og
ventilen bli stdende apen.

—> LED-lampen lyser oransje 3 ganger hvert 10. sekund
nar batterinivaet er lavt, og radt 3 ganger hvert 10.
sekund ndr batteriene er tomme.

2.3 Koble til kranen (fig. B)

—> Skru vanningskontrollen pa kranen.
- Bruk den medfelgende adapteren, avhengig
av starrelsen pa kranen.

3. DRIFT > (FIG. C)

GARDENA vanningskontroll konfigureres ved
hjelp av to dreiebrytere. Varigheten stilles inn med
venstre dreiebryter, og frekvensen stilles inn med
hayre dreiebryter. Vanningskontrollenheten kan




brukes til luftfukting (innstillingene markert med
grétt) og til vanning (innstillingene markert med
svart). Nar frekvensen og varigheten er stilt inn,
lyser LED-lampen for & bekrefte det valgte pro-
grammet. Den farste vanningen begynner. Start-
tiden er né stilt inn, og beholdes nar et annet
program velges.

Starttiden tilbakestilles ved & dreie bryteren til
OFF (AV).

3.1 Startforsinkelse
—> Starttiden kan endres ved a trykke pa

+1h-knappen.

—-> Startforsinkelsen méa angis innen tre
sekunder etter at programmet er valgt.

—> Hver gang du trykker pa knappen, endres
starttiden med én time (maks. 23 timer).

3.2 Manuell vanning

Nar venstre dreiebryter er satt til manuell vanning,
wesriow) Vil Vanningsekten vare i 15 minutter én gang.

3.3 Eksempler for bruk

Plantetype

Vanningssystem

e

Potteplanter

GARDENA Micro-Drip-
system

g

Bed: blomster,
gronnsaker, urter

GARDENA Micro-Drip-
system

@

soner (balkong,
terrasse, drivhus)

W Plener GARDENA Sprinkler-
system
: Treer, hekker, busker, | GARDENA Micro-Drip-
dhe | Stauder system
N GARDENA svetteslange
Nedkjeling av varme | GARDENA takesett for

utenders nedkjeling

4. OPPBEVARING

—> Produktet mé& oppbevares utilgiengelig for barn.
—> Fjern batteriene fra produktet.

@

Produktet er ikke frostsikkert (under 4 °C).

—> Oppbevar produktet pé et tert, frostfritt
sted.
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5. AVHENDING

6. TEKNISKE DATA

5.1 Kassering av produktet

Symbolet indikerer at produktet ikke er hus-
holdningsavfall. Lever produktet til gjenvinning
ved hjelp av det lokale innsamlingssystemet
for elektrisk og elektronisk utstyr.
Dette bidrar til riktig avfallshandtering ved slutten av
levetiden. Kontakt lokale myndigheter, tjenester for
husholdningsavfall, GARDENA-serviceforhandleren eller
utsalgsstedet for informasjon. Feil avhending kan ha
en potensiell negativ effekt pa miljiget og menneskers
helse pa grunn av farlige stoffer.

5.2 Kassering av batterier
Batteriene ma ikke kasseres som vanlig
husholdningsavfall. De méa kasseres
i samsvar med lokale miljgforskrifter.

1. Fjern batteriene fra produktet.

2. Hold batterier unna barn.

3. Sett tape over batterikontaktene, slik at de ikke
kortsluttes.

4. Batteriene ma bare kasseres nar de er utladet.

5. Kasser eller resirkuler batteriene i samsvar med
gjeldende lokale miljgforskrifter.
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Arbeidstrykk, min./maks. 0,8-10 bar

Driftstemperaturomrade 5°Ctil 50 °C

Vasketype Klart ferskvann

Maks. vaesketemperatur 30°C

Ngdvendige batterier 2 x 1,5V alkaliske mangan-
dioksidbatterier, type: IEC LR6

Batteridriftstid Ca. én sesong

7. SAMSVARSERKLZARING

C Du finner den fullstendige EU-sams-
varserklasringen pa felgende internett-
adresse: www.gardena.com



8. FEILSGKING/VEDLIKEHOLD

Problem Mulig arsak Lesning
LED-lampen lyser ikke Batteriet/batteriene er satt inn feil. —> Kontroller at polariteten (+/-) er riktig.
Batteriene er helt tomme. —> Sett inn to nye 1,5 V alkaliske mangandioksidbatterier av

typen IEC LR6.

Vanning er ikke mulig Ugyldig kombinasjon (varighet/frekvens) er -~ —> Bruk bare en kombinasjon av varighet og frekvens for
valgt; LED-lampen blinker rgdt fem ganger. takefunksjonen (markert med gratt) eller varighet og fre-
kvens for vanningsfunksjonen (markert med svart).

Tomme batterier: LED-lampen blinker radt. = Sett inn to nye 1,5 V alkaliske mangandioksidbatterier
av typen IEC LR6.

Kranen er lukket. -> /f\pne kranen.

Trykket er ikke min. 0,8 bar. —> Sprg for et minimumstrykk pa 0,8 bar.

Filteret er skittent, og stromningshastighe-  —> Rengjor filteret.
ten er for lav.

Vanningskontrollen lukkes Minste tilfgrselsmengde er under 20 I/t. —> Koble til flere drypphoder.
ikke

Ventilen er skitten. —> Spyl i motsatt stremningsretning.

Serviceinformasjon:

Kontakt GARDENAs sentrale kundeservice ved andre feil.
Reparasjoner skal bare utfares av GARDENA-servicepartnere eller spesialforhandlere som er godkjent av GARDENA.
Du finner oppdatert kontaktinformasjon for serviceavdelingen var pa nett: www.gardena.com/contact
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9. SERVICE/GARANTI

9.1 Service

Du finner oppdatert kontaktinformasjon for
serviceavdelingen var pa nett:
www.gardena.com/contact
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9.2 Garanti

Produsentens garanti er underlagt garanti-
betingelsene som er tilgiengelige pa
www.gardena.com/warranty
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sk Regulator zavlazovania

Povodny navod na obsluhu

1. Bezpecnostné pokyny ...........cceeveee.
2. Uvedenie do prevadzky => (obr. A, B). .
3. Prevadzka => (0br. C) ..coovviiiiiiiii
4., SKIadoVvani€ ........c.cciiiiiiiiii
B, LIKVIAACIA. ..o
6. Technické Udaje.........ccccevvviveeiiineeiiieeenn
7. Vyhlasenie o zhode................
8. Riesenie problémov/Udrzba. .
9. Servis/ZAruka .........ccoociiiiiiiii

1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Z bezpecnostnych dévodov nesmu vyro-

bok pouzivat deti a mladistvi do veku

16 rokov ani osoby, ktoré si neprecitali
tento navod na obsluhu. Osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo psychickymi schopnostami
smu tento vyrobok pouzivat len pod dohladom
alebo vedenim zodpovednej osoby. Deti musia
byt pod dohladom, aby vyrobok nepouzivali na
hranie. Vyrobok nikdy nepouZzivajte, ak ste

unaveni, chorf alebo ste pod vplyvom alkoholu,
drog alebo liekov.

1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

—> Nez zacnete vyrobok pouzivat, pozorne si pre-
¢itajte ndvod na obsluhu a odlozte si ho pre
pripad, ze ho budete v budulicnosti potrebovat.

1.2 Planované pouzitie

Regulator zavlazovania GARDENA je uréeny

na sukromné pouzitie v sikromnych a rekre-
acnych zahradach a méze sa pouzivat len vo
vonkajSom prostredi na ovladanie postreko-
vacov a zavlazovacich systémov. Nesmie sa
pouzivat na priemyselné Ucely ani v kombindcii
s chemikaliami, potravinami alebo horlavymi Ci
vybusnymi latkami.

1.3 Bezpecna manipulacia s batériami

—> Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

—> Pravidelne kontrolujte, Ci batérie nie su posko-
dené.

—> NepouZivajte poskodené batérie.

—> Mo6Zzu sa pouzivat len batérie rovnakého typu,
znacky a stavu nabitia.
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—> Ak sa batéria dihsi ¢as nepouziva, je potrebné
ju vymenit, ked' sa symbol batérie rozsvieti
nacerveno alebo naoranzovo, aby sa zabrani-
lo zlyhaniu regulatora zavlazovania z dévodu
nizkej Urovne nabitia.

1.4 Uvedenie do prevadzky

—> Regulétor zavlazovania sa musi nainstalovat
zvisle a so spojovacou maticou smerom
nahor, aby sa zabranilo vniknutiu vody do
priehradky na batérie.

- Teplota pretekajucej vody nesmie prekro-
¢it 30 °C.

Minimalny prietok vody pre bezpecné fun-
govanie prepinania regulatora zaviaZzova-
nia je 20 - 30 |/h (napriklad pre systémy
Micro-Drip-System by malo byt k dispozicii
asporni 10 kusov 2 | kvapkacov).

—> Za pripojenu hadicu netahajte, aby ste ju
nenapinali.

= Vyrobok pouZivajte len pri prevadzkovom tlaku
od 0,8 do 10 barov.
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1.5 Dalsie pokyny tykajlce sa
elektrickej bezpecnosti

NEBEZPECENSTVO!

Riziko zastavy srdca!
Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky elek-
tromagnetické pole. Toto elektromagnetické
pole moZze ovplyvnit funkénost aktivnych
alebo pasivnych zdravotnickych implantatov
(napr. kardiostimuléatorov), ¢o méze mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt.
—> Pred pouzitim tohto vyrobku sa poradte
S0 svojim lekarom a vyrobcom svojho
implantatu.

2. UVEDENIE DO PREVADZKY
- (OBR. A, B)

Batéria nie je sucastou dodavky.

Zivotnost batérie je priblizne jeden rok. Zivotnost
batérie sa moze lisit v zavislosti od okolitej teploty
a frekvencie pouzivania.




2.1 Vkladanie batérie (obr. A)

Z dévodu funkénej bezpecnosti sa smu pouzivat
len alkalické manganové (bezné alkalické) 1,5 V
batérie, typ IEC LR6.
1. Nastavte lavy otoc¢ny gombik do polohy ,OFF*
(vyp.).
LED indiikator raz blikne.
2. Otvorte a vyberte priehradku na batérie.

3. Do priehradky na batérie viozte dve nové
batérie.

—> Dbajte na spravnu polaritu (+/-).
4. Priehradku na batérie vioZte naspat.
LED indikator raz blikne nazeleno a regulator
zavlaZovania je pripraveny na pouzitie.
2.2 LED indikator batérie (obr. C)
Na potvrdenie nastaveného programu sa rozsvie-
ti LED svetlo. Farba LED svetla signalizuje stav
nabitia batérie.

Zelena: Batéria je v poriadku.

OranzZo- Stav nabitia batérie je na nizkej trovni.
va: - Vymerite batériu.

Cervena:Batéria je vybita, ventil sa uz neda otvorit.
Otvoreny ventil sa bezpe¢ne uzavrie.
= Vymente batériu.

Poznamka:

—> Nevyberajte akumulator, ked je zavlazovanie aktivne,
inak sa elektrické pripojenie ventilu prerusi a ventil
zostane otvoreny.

—> LED indikator sa kazdych 10 sekund 3-krat rozsvieti
naoranzovo, ked je stav nabitia batérie na nizkej
Urovni, a kazdych 10 sekdnd 3-krat naéerveno, ked
je batéria vybita.

2.3 Pripojenie k vodovodnému

kohutiku (obr. B)

—> Naskrutkuijte regulator zavlazovania na kohu-
tik.

—> V zavislosti od velkosti vodovodného kohutika
pouzite dodany adaptér.
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3. PREVADZKA - (OBR. C)

Regulator zavlazovania GARDENA sa nastavuje
pomocou dvoch otoénych gombikov. Trvanie sa
nastavuje lavym otocnym gombikom a interval
pravym otoénym gombikom. Zariadenie na regu-
laciu zavlazovania mozno pouzit na zvin¢ovanie
vzduchu (nastavenia zvyraznené sivou farbou)

a na zavlazovanie (nastavenia zvyraznené Cier-
nou farbou). Po nastaveni intervalu a trvania sa
rozsvieti LED indikator na potvrdenie zvoleného
programu. Zadne sa prvé zavlazovanie. Cas
spustenia je teraz nastaveny a zachova sa, ked
vyberiete iny program.

Cas spustenia sa vynuluje oto¢enim gombika do
polohy ,OFF* (vyp.).

3.1 Oneskorenie spustenia

- Cas spustenia mdzete zmenit stladenim
tlagidla ,+1h*.

—> Oneskorenie spustenia sa musi nastavit
pocas prvych troch sekind po vybere
programu.

- Kazdym stlacenim tlacdidla sa ¢as spustenia
zmeni o jednu hodinu (max. 23 hodin).
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3.2 Manualne zavlazovanie

Ked' sa lavy oto¢ny gombik nastavi na manualne
zavlazovanie, spusti sa jednorazové zavlazovanie
na 15 mindt.

3.3 Priklady pouzitia

Typ rastliny ZavlaZovaci systém
Rastliny v ¢rep- GARDENA Micro-Drip-
nikoch System

i | Zahony: kvetinové, | GARDENA Micro-Drip-
ﬂ %. @| zeleninové, bylin- System
kové
W Travniky GARDENA Sprinkler-
system
¢ Stromy, Zivé ploty, | GARDENA Micro-Drip-
di= | kroviny atrvalky System
% Presakovacia hadica
GARDENA
Chladenie hortcich | Vonkajsia chladiaca
priestorov (balkdn, | rozprasovacia stprava
terasa, sklenik) GARDENA Qutdoor
Cooling Mist




4. SKLADOVANIE

- Wrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je
nepristupné detom.

—> Odstrante batérie z vyrobku.

Vyrobok nie je mrazuvzdorny (pod 4 °C).
= Vyrobok skladujte na suchom mieste

bez mrazu.

5. LIKVIDACIA

5.1 Likvidacia vyrobku

Nizsie uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok
nepatri do komunalneho odpadu. Vyrobok
recyklujte prostrednictvom miestneho zber-
ného systému pre elektrické a elektronické
zariadenia.
Prispejete tym k spravnej likvidacii vyrobku po skonceni
zivotnosti. Informacie ziskate od miestnych dradov,
sluzby na likvidaciu komunalneho odpadu, servisného
predajcu alebo predajcu znacky GARDENA. Nespravna
likvidacia moze mat potencidlny negativny vplyv na
zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu moznej
pritomnosti nebezpecnych latok.

5.2 Likvidacia batérii

Batérie sa nesmu likvidovat s beznym doméacim
odpadom. Musia sa zlikvidovat podla platnych
miestnych predpisov o ochrane Zivotného pro-
stredia.

1. Odstrarite batérie z vyrobku.

2. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

3. Dbajte na to, aby kontakty batérii nemohli skratovat,
tym, Ze ich prelepite paskou.

4. Batérie likvidujte len vtedy, ked su vybité.

5. Batérie zlikvidujte alebo zrecyklujte v sulade s plat-
nymi miestnymi predpismi na ochranu zivotného
prostredia.
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6. TECHNICKE UDAJE

7. VYHLASENIE O ZHODE

Min./max. prevadzkovy tlak 0,8 bar az 10 bar

Rozsah prevadzkovej teploty 5 °C a7 50 °C

Pretekajiica kvapalina

Cista sladké voda

Max. teplota kvapaliny

30 °C

Potrebna batéria

2x 1,5 V alkalickd manganova
(bezna alkalick), typ IEC LR6

Cas prevadzky batérie
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Pribl. jedna sezdéna

C

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode EU
je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.gardena.com



8. RIESENIE PROBLEMOV/UDRZBA

Problém Mozna pricina Odstranenie
LED indikator sa neroz- Nespravne vloZena batéria. —> Dbajte na spravnu polaritu (+/-).
svieti

Batéria je Uplne vybita.

—> VloZte dve nové 1,5 V alkalické mangéanové
(bezné alkalické) batérie, typ IEC LR6.

ZavlaZovanie nie je mozné Je zvolena nespravna kombindcia
(trvanie/interval); LED indikétor blikne
nacerveno 5x.

—> Pouzivajte len kombindciu trvania a intervalu rozprasovania
(zvyraznené sivou farbou) alebo trvania a intervalu zaviazo-
vania (zvyraznené Ciernou farbou).

Vlybitd batéria: LED indikator blik& nacer-
veno.

—> VloZte dve nové 1,5 V alkalické mangéanové
(bezné alkalické) batérie, typ IEC LR6.

Vodovodny kohtik je zatvoreny.

—> Otvorte vodovodny kohdtik.

Nie je pritomny minimainy tlak 0,8 baru

—> Zabezpette minimalny tlak 0,8 baru.

Filter je zneCisteny, prietok je prili§ nizky.

> Vydistite filter.

Regulator zavlazovania Minimalny prietok vody je mensi ako 20 I/h.

—> Pripojte viac kvapkacov.

sa nezatvara ———
Ventil je zneCisteny

Informacie o servise:

—> Preplachnite ho v opaénom smere, ako je bezny prietok.

V pripade inych poruch sa obratte na centraine servisné stredisko GARDENA.
Opravy mozu vykonavat len servisni partneri GARDENA alebo Specializovani predajcovia schvaleni spolo¢nostou
GARDENA. Aktudlne kontaktné informéacie nasho servisného oddelenia najdete na webovej stranke:

www.gardena.com/contact
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9. SERVIS/ZARUKA

9.1 Servis 9.2 Zaruka

Aktudlne kontaktné informacie nasho servisného Zaruka vyrobcu sa riadi zaru¢nymi podmienkami,
oddelenia najdete na webovej stranke: ktoré su k dispozicii na stranke
www.gardena.com/contact www.gardena.com/warranty
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sv Bevattningsdator

Bruksanvisning i original
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1. SAKERHETSANVISNINGAR

Av sakerhetsskal far inte barn och ungdo-

mar under 16 &r samt personer som inte

ar fértrodda med den hér bruksanvisning-
en anvanda den har produkten. Personer med
fysisk och psykisk funktionsnedsattning far
endast anvanda produkten om de hélls under
uppsikt eller instrueras av en ansvarig person.
Barn ska dvervakas for att sakerstélla att de inte

leker med produkten. Anvand aldrig produkten
om du &r trétt, sjuk eller paverkad av alkohol,
droger eller lakemedel.

1.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

—> La&s igenom bruksanvisningen noggrant innan
anvandning och spara for framtida bruk.

1.2 Avsedd anvéandning

Bevattningsdatorn fran GARDENA &r avsedd for
privat bruk i trddgardar och ar endast avsedd att
anvandas utomhus for styrning av sprinklersys-
tem och bevattningssystem. Den far inte anvan-
das i industriella tillampningar eller i kombination
med kemikalier, livsmedel eller brandfarliga eller
explosiva amnen.

1.3 Hantera batterierna pa ett sakert
satt

—> Hall batterierna utom rackhall for barn.

—> Kontrollera regelbundet att batterierna inte ar
skadade.

—> Anvand inte skadade batterier.

—> Endast batterier av samma typ, marke och
laddningsstatus far anvandas.

69



—> Om batteriet inte anvands under en langre tid
maste det bytas ut nér batterisymbolen tands
och lyser rétt eller orange for att forhindra att
bevattningsdatorn slutar fungera pa grund av
svagt batteri.

1.4 Idrifttagning

- Bevattningsdatorn far endast installeras ver-
tikalt och med anslutningsmuttern uppét for
att forhindra att vatten tranger in i batteriut-
rymmet.

—> Temperaturen pa det genomstrémmande vatt-
net far inte Overstiga 30 °C.

Den lagsta vattentillforseln for en saker
omkopplingsfunktion av bevattningsdatorn

&r 20-30 I/h (fér Micro-Drip-system bér det
t.ex. finnas minst 10 x 2 liters droppmunstyck-
en).

= Dra inte i den anslutna slangen for att undvika
att den utsatts for belastning.

—> Anvand endast produkten vid ett arbetstryck
pé mellan 0,8 och 10 bar.
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1.5 Ytterligare elsakerhetsanvisningar

FARA!

Risk for hjartstillestand!

Denna produkt genererar ett elektromagne-
tiskt falt under anvandning. Detta elektro-
magnetiska falt kan paverka funktionen hos
aktiva eller passiva medicinska implantat
(t.ex. pacemakers), vilket kan leda till allvarli-
ga skador eller dodsfall.
—> Réadfraga din lakare och tillverkaren av

implantatet innan du anvander produkten.




2. IDRIFTTAGNING - (BILD A, B)

Batteriet ingér inte i leveransen.

Batteriets livslangd &r cirka ett ar. Batteriets livs-
l&angd kan variera beroende pa omgivningstem-
peratur och anvandningsfrekvens.

2.1 Satta i batteriet (bild A)

P& grund av funktionssékerheten far endast 1,5 V
alkaliskt manganbatteri (alkaliskt) av typ IEC
LR6 anvandas.
1. Stéllin det vanstra vredet till "OFF”.
Lampan blinkar en géang.
2. Oppna och ta bort batterifacket.
3. Satt i tva nya batterier i batterifacket.
—> Se till att polariteten ar korrekt (+/-).
4. Satt tillbaka batterifacket.
Lampan blinkar en gang i grént och bevatt-
ningsdatorn &r klar att anvandas.
2.2 LED-display for batteri (bild C)
Lampan tands for att bekrafta det installda
programmet. Fargen pa lampan visar batteriets
laddningsstatus.

Gron:  Batteri OK.

Orange: Svagt batteri.
—> Byt batteri.

Rod: Batteriet ar tomt, ventilen kan inte langre
Oppnas. En dppen ventil kommer att stdngas
ordentligt.

—> Byt batteri.
Obs!

- Ta inte bort batteriet nér bevattningen &r aktiv, annars
avbryts ventilens elektriska anslutning och ventilen
forblir oppen.

—> Lampan tands med ett orange sken tre ganger var
tionde sekund nar batteriet ar svagt och rétt tre
ganger var tionde sekund nar batteriet ar tomt.

2.3 Att ansluta till kranen (bild B)

—> Skruva fast bevattningsdatorn pa kranen.
=> Anvand den medféliande adaptern beroende
pa kranens storlek.

3. DRIFT > (BILD C)

Bevattningsdatorn fran GARDENA konfigureras
med tva vred. Varaktigheten stélls in med hjalp
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av det vanstra vredet och frekvensen stélls in
med det hogra vredet. Bevattningsdatorn kan
anvandas for att fukta luften (gramarkerade
instéllningar) och fér bevattning (svartmarkerade
instaliningar). Nar frekvensen och varaktigheten
har stéllts in tdnds lampan for att bekrafta det
valda programmet. Den forsta bevattningen
borjar. Starttiden stélls nu in och behélls nar ett
annat program valjs.

Starttiden aterstalls genom att vrida den till OFF.

3.1 Startfordrojning

—> Du kan andra starttiden genom att trycka
pa knappen "+1h".

-> Startfordrojningen méaste dga rum inom de
forsta tre sekunderna efter att programmet
har valts.

> Varje gang du trycker pa knappen éndras
starttiden med en timme (max. 23 timmar).

3.2 Manuell bevattning
Nar det vénstra vredet ar instéllt pA manu-

ell bevattning pagér bevattningssessionen i
15 minuter en gang.
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3.3 Exempel pa anvandning

Typ av véxt Bevattningssystem

Krukvaxter GARDENA Micro-Drip-
System

i :E < | Rabatter: Blommor, | GARDENA Micro-Drip-
H %- @| gronsaker, orter System
GARDENA Sprinkler-

W Grasmattor
system

‘ § Trdd, hackar, bus- | GARDENA Micro-Drip-

Kylning av varma
zoner (balkong,
terrass, vaxthus)

GARDENA Cooling Mist-
sats for utomhusbruk

kar och perenner System

GARDENA fuktslang
4. FORVARING

- Produkten maste forvaras utom rackhall for barn.
—> Ta bort batterierna fran produkten.

Produkten ar inte frostséker (under 4 °C).
—> Forvara produkten pé en torr och frostfri

plats.



5. AVFALLSHANTERING

6. TEKNISKA DATA

5.1 Kassering av produkten

Symbolen innebér att produkten inte &r hus-
hallsavfall. Atervinn den via ditt lokala upp-
samlingssystem for elektrisk och elektronisk
utrustning.
Detta bidrar till en korrekt hantering av avfall nar dess
livstid &r slut. Kontakta lokala myndigheter, hushalls-
avfallstjianster, din GARDENA-serviceverkstad eller ater-
forsaljare for information. Felaktig kassering kan ha en
negativ paverkan pa miljion och méanniskors hélsa pa
grund av potentiell forekomst av farliga @mnen.

5.2 Kassering av batterier
Batterierna far inte sorteras tillsammans med
vanligt hushallsavfall. De maste avfallshanteras
enligt gallande lokala miljofreskrifter.

1. Ta bort batterierna frdn produkten.

2. Hall batterierna utom rackhall for barn.

3. Placera tejp 6ver batteriernas kontakter for att
sakerstélla att de inte kortsluts.

4. Kassera endast batterier nér de ar urladdade.

5. Kassera eller atervinn batterierna i enlighet med
gallande lokala miljoféreskrifter.

Min./max. arbetstryck 0,8 bar till 10 bar

Drifttemperaturomrade 5°Ctill 50 °C
Transportvatska Klart farskvatten
Max. vatsketemperatur 30°C

Batteri som krévs 2 x 1,5V alkaliskt mangan

(alkaliskt), typ IEC LR6

Batteriets drifttid Cirka en sdsong

7. FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

C Den fullsténdiga EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa foliande
webbplats: www.gardena.com
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8. FELSOKNING/UNDERHALL

Problem

Majliga orsaker

Lésning

Lampan ténds inte

Batteriet &r felaktigt isatt.

—> Se till att polariteten dr korrekt (+/-).

Batteriet ar helt urladdat.

—> Sétt i tva nya 1,5 V alkaliska manganbatterier (alkaliska),
typ IEC LR6.

Bevattning &r inte mojligt

Qgiltig kombination (varaktighet/frekvens)
vald; lampan blinkar rétt fem ganger.

—> Anvénd endast en kombination av dimningens varaktighet
och frekvens (markerad i gratt) eller bevattningens varak-
tighet och frekvens (markerad i svart).

Tomt batteri: Lampan blinkar med rott
sken.

—> Sétt i tva nya 1,5 V alkaliska manganbatterier (alkaliskt),
typ IEC LRG.

Kranen &r stangd.

-> Oppna kranen.

Minimitryck pé 0,8 bar saknas

—> Kontrollera att minimitrycket &r 0,8 bar.

Filtret &r smutsigt, flodet ar for lagt.

—> Rengor filtret.

Bevattningsdatorn stings
inte

L&gsta leveransniva &r mindre an 20 I/h.

—> Anslut fler droppmunstycken.

Ventilen dr smutsig

Serviceinformation:

For alla andra fel ber vi dig kontakta GARDENAs servicecenter.

—> Spola i motsatt riktning mot det normala flodet.

Reparationer far endast utforas av GARDENASs servicepartner eller specialiserade aterforsaljare som &r godkéanda
av GARDENA. Aktuell kontaktinformation for vart servicecenter finns online: www.gardena.com/contact
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9. SERVICE/GARANTI

9.1 Service 9.2 Garanti
Aktuella kontaktuppgifter till var service- Tillverkargarantin géller med forbehall for
avdelning finns online: garantivillkoren och finns har:

www.gardena.com/contact www.gardena.com/warranty
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